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1. Ewaywyn

20 EUXAPICTOUE TIOU AYOPATATE TO AUTOUATO THEGOUETPO Avw Bpayiova OMRON.

AUTO TO TIEGOUETPO XPNOIOTTOLEL TN TOAAVTWOILETPIKN PEB0SO pétpnong tng
TEONG TOU AipaTOC. AUTO ONUAiVEl 6TL AUTO TO TIIECOHETPO AVIXVEVEL TNV Kivnon Tou
aipatog 0T Bpaxidvia aptnpia oag Kat PETATPETEL TIG KIVAOELG OE PN@IaKH TIHI.

1.1 Odnyieg acpaleiag

AUTO TO £YXEIPISI0 0BNYIWV OAG TIAPEXEL ONHAVTIKES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO
QUTOPATO TIECOUETPO dvw Bpayiova OMRON. MNa v e§ac@aAion g acparoug
Kat opBr¢ xpriong autou tou mecopeTpou, AIABAZTE kat KATANOHETE OAeq Tig
odnyiec aopalelag kat Aerroupyiag. Av 8ev katahaBaivete autég Tig odnyieg

1 av £XETE EPWTIOELG, EMKOIVWVI|OTE HE TO KATACTNHA MAVIKAG 1) TOV
petanwAnti tng OMRON oy rrsploxn oag npo‘rou xpnmuonomuus auto

0 opeTpo. MNa cvy (POPIEG OXETIKA LIE TNV APTNPIAKN
cag migon, GUHBOU)\EU‘I'SITE Tov 1atpo aaq.
1.2 Mpoopi{6pevn xprion

H ouokeun gival éva Pn@lako mecOPETPO oL TPoopileTal yia xprion otn
HETPNON TNG ApPTNPIAKNAG TTEECNG KAt TNG GUXVOTNTAG TWV CQPUYHWY O EVAAIKEG
000eveic. H GUOKEUT QVIXVEVEL TNV EPPAVION AKAVOVIOTOU KAPSIaKoU TTaApoU
KaTA TN SIAPKELD TN PETPNONG KL TNV UTTOSEIKVUEL HE €va GUUBONO HE Ta
anoteAéopata TG pétpnonc. Exel oxedlaoTei kupiwg yia YeviKn oIkiakn xprion.
H cuokeun pmopei va avixveloel évav akavovioTo 6QUYHO TTou pmopei

va umoSNAWVEL KOATTIKY pappapuyr (KM). AdBete umdyn 6Tt n CUOKEUN

Sev mpoopiletal yia t Sidyvwon g KM. H Sidyvwon tng KM pmopei va
empBeBaiwdei povo pe nhektpokapdioypdenua (HKT). Av epgpavioTei 1o
oUppolo g KM, cupBouleuteite Tov 1aTpo oag.

1.3 AN Kkat éNeyxog

AQPAPECTE AUTO TO TIECOUETPO Kal Ta ANA aPTHHATA QTG T CUCKEVATIA
Kal ENEYETE Ta yia TUXOV {NHIéG. Av auTo To TIECOHETPO 1} omolodrmoTe and
Ta GAa e€aptripata éxel umootel {npié, MHN TO XPHEIMOMOIHZETE kat
ETMKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNHA MAVIKAG 1} TV peTanwAntr Tng OMRON.

2. anuvuxac ‘rl)\l]poq)oplsc GO'(PG)\EIC[C

AlaBACTE TIC INHAVTIKEG TANPOPOPIEC AOPANEING OTO TTAPOV EYXEIPISIO
08NYIWV TTPOTOU XPNOIUOTIOCETE AUTA TO TIECOUETPO. AKOAOUBNOTE QUTO TO
£YXEIPISI0 0SNYIWVY TOTA yia TNV ACPANELA 0aG.

DuAAgTe To yia peNOVTIKT avagopd. Ma CUYKEKPIPEVEG TANPOYOPIES OXETIKA
HE TNV apTnplakr oag mieon, YMBOYAEYTEITE TON IATPO ZAZ.

Ymodeikvoel pia SuvnTika emkivéuvn
Katdataon n omoia, av §ev
ano@evyOei, pmopei va odnynost og
Bdvaro 1) coBapo TPAUHATIONO.

I A 2.1 Npos&idomoinon

+ MH xpnotpomoleite auto To TECOHETPO Ot Bpépn, viimia, maudid fi dtopa mou
Sev eival o€ B€on va EKPPACTOOV.

MH puBpileTe Ta @AppAKa PE BAON TIG HETPHOEIG AUTOU TOU TIIECOUETPOU.
Maipvete Ta @dppaka 6mwg Ta £xel cuvtayoypaproel o latpodg oag. MONO évag
10TPAG €ival appoddIo¢ va Slayvwoel Kat va BepameVoel TNV uPnAi apTnplakn
mieon kat v KM.

MH XpnotpomoIEiTe QUTO TO TECOPETPO OE TPAUMATIOHEVO Bpayiova 1y og
Bpayiova mou uToBANAETaI OE 1ATPIKN aywyr.

MHN e@appolete Ty mepixelpida o€ Ppayiova pe evo@AEBIo 0po 1y drrou
TIPAYUATOTIOLETAL HETAYYION AipaToC.

MH XpnOIHOoTIOLETE AUTO TO TIEGOHETPO OE TIEPIOKEG HE XEIPOUPYIKO EEOTTMOUO
UPNARG oUXVOTNTAG, EEOMAICHO HAYVNTIKKG Topoypagiag (MRI) i cuotnpa
UTTOAOYIOTIKNG Topoypagiag (CT). Mmopei va pokAnOsi eapalpévn Aertoupyia
TOU TIECOHETPOU H/Kal avakpIBrg HETpnon.

MH xpnotpomoleite auTo To TMECOUETPO o€ TIEPIBANOV TAOUGI0 O 0§uYdVo 1
KOVTA O€ EVPAEKTO AEPLO.

SupBouleuTEite TOV 10TPS 0aG TTPOTOU XPNOIUOTIOCETE AUTO TO TIEGOHETPO, AV
TIGOXETE QMO KOIVEG APPUBIEG OTIWG TTIPOWPEG KONTTIKEG 1} KOIMOKEG GUOTONEG

1] KONTTIKY| HOPHApUYI, apTneIakn OKAfpuvon, Kakr| aipdtwon, Siaph,
gyKupoouvn, mpoekAapia ry veppikn madnon. MPEMEI NA SHMEIQOEI 61t
omoladnmote and autég Ti¢ mabnoelg padi pe tnv kivon tou acBevi fj Ta piyn
HITopE( va empedcouy T METPNON.

MOTE pnv mpoxwpdte o€ Sidyvwon 1 unv AapBAveTe aywyr HOVOG/-n oag He
Béon TG petprioelg oag. ZupBouleveate MANTA Tov 1aTPO CAG.

la v amo@uyr oTpayyaAopoU, KPATATE TOV OwAvVa aépa Kat To KaAWSIo Tou
TIPOCAPHOYEX EVOANACTOUEVOU PEVHATOC HAKPIA amd Bpépn, viATia Kat Taudid.
AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL LIKPA HEPN TIOU PITOPET va TIPOKAaAéCOLV KivEuvo
TIVIYMOU O€ TIEQITTTWON KATAMOoNG ard Bépn, vimia Kat audid.

Meradoon dedopévwv

To mpoidv autd ekméumel padloouxvotnteg (PE) otn {wvn 2,4 GHz. MH
XPNOIHOTIOLE(TE QUTO TO TTPOIGV O PéPn OTToL TEPLOoPIleTal N XPHON TWV
PX, 6Mw¢ og agpomAava fj VOoOKoUE(a. ATIEVEPYOTTOINGTE TN AelToupyia
Bluetooth® autol Tou MEGOUETPOV, aPAIPEDTE TIG UMTaTAPIES /Kal
QATTEVEPYOTTOIOTE TOV TIPOCAPHOYED EVAANACOOUEVOU PEUHATOG OTAV
BpiokeoTe o€ mEPIOKES OTTOL TIEPIOPIETAL N XPHION TWV PASIOCUXVOTHTWV.

Xeplopdg kat Xprion Tov mpooappoyéa eVaAAAGGOHEVOU
pevpatog (mpoaipeTikd e€apTnpa)

MH XpnotpomolEite Tov TPOCAPHOYER EVAAACOOUEVOU PEVHATOG AV AUTO
TO TIEGOUETPO 1| TO KAAWSIO TOU TIPOCAPHOYEX EVAANAGCOHEVOU PEUHATOC
£xel UMTOOTEL POOPEG. AV AUTO TO TIIECOUETPO I} TO KAAWSI0 €XEL UTTOOTET
PBOpPEG, AMEVEPYOTIOINOTE TO KAl ATOCUVEEDTE APECWE TOV TIPOCAPHOYEA
£VOANACGOOUEVOU PEVHATOG ard TNV Tpila.

SUVSECTE TOV TTPOCAPHOYEX EVAOANACTOUEVOU PEUHATOG OE KATAMNNAN Tipila
TapoxNG pevpaToc. MH xpnaotpomnoteite moAUmptlo.

MH GUVOEETE 1) ATTOCUVOEETE TOV TIPOCAPHOYEX EVANACGOOHEVOU PEVHATOC OO
v mpila pevpaTog pe Bpeypéva xépia.

MHN amoouvappoAoyEite 1) TPOoTIaBrOETE VA EMOKEVACETE TOV
TIPOCAPHOYEQ EVOAACCOUEVOU PEVHATOG.



Xe1pIoNOG Kal XPioN TWV HITATAPIWY
« OUNGOOETE TIG UTATAPIEG HAKPLA aTTd Bpépn, VATIIA Kat TALSIA.

YoSEIKVUEL pia SuVNTIKA eMKivduvn Katdotaon
n omoia, av dev amo@evyBei, evdéxetal va
0dnyriogl o€ EAa@PU 1) HETPIO TPAUHATIONO TOU
XPoTn 1 Tou acBevi 1 va mpokahéoet BAaBn
TG oL A6 ) GAAwv TTEP OV OTOIXEI!

/\ 2.2 Mpocoxn

ALOKOYTE TN X0 QUTOU TOU TIECOHETPOU KAl CUHPBOUAEUTEITE TOV 1ATPO
0ag av epaviceTe epeBIono6 Tou Sépuatog i evoxAnon.

SUHBOUAEUTEITE TOV 1ATPO GAC TTPOTOU XPNOIUOTIOIOETE AUTO TO THECOUETPO
o€ Bpayiova omou undpxel evdoayyelakn mpoomélaon 1y Bepareia, fy
apTNPIOPAEPIKN emKovwvia (shunt), Aoyw mpoowpviig mapePBoArg otnv
QIMATIKA por) n omoia Ba PmopoUoE va TTPOKAAETEL TPAUUATIOUO.
SUHBOUNEVTEITE TOV 1ATPO GOG TPV ATTO Tr XPrioN AUTOU TOU TIEGOHETPOL Qv EXETE
uroPAN6ei o€ paoTEKTOM.

SUHBOUAEUTEITE TOV 1ATPO GAC TIPIV ATt TN XPON AUTOU TOU TIECOHETPOU

av MACKETE amod oofapd MPoBArjHaTa AlpaTIKiAG porig 1 Slatapayég aipatog,
KaBwg n S10YKwaon Tou TEPIKAPTTIOU HITOPE( VA TIPOKANEGEL HWAWTTIGHO.

MH NapAavete PETPROELC TTO CUXVA arto O,TL gival amapaitnTo, KaBWS Pmope(
va TTPOKANBE] LWAWTOUOE AOYW TNG TTAPEUPBOANG OTNV QUUATIKY PON.
DouokwveTe TV Tepixelpida MONO 6tav givat TuMypévn YOpw amd Tov avw
Bpaxiova oag.

Agaipéote TNV mepIelpida av Sev apyioel va EEQOUOKWVEL KATdA Tn SldpKeLa
™G HETPNONG.

Xpnotporolgite autd 1o meodpetpo MONO yia T HéTpnon TG aptneIaknig
mieong ry/kat tng aviyveuong tng mavotntag KM.

Katé tn pétpnon, BeBaiwbdeite 61 Sev Bpioketal KATOLA KIVNTH CUCKEUN 1)
GANN NAEKTPIKT GUOKEUN TIOU EKTTEUTTIEL NAEKTPOHAYVNTIKA Tedial Oe amooTaon
HikpSTEPN amé 30 cm amd autd To TECOUETPO. Mmopei va TIpokANnBe(
£0QaAévn AeIToupyia Tou TIEGOUETPOU fi/kat avakpIBrG HETpnon.

MHN amoouvappoAOyEiTe 1) TPOOTIABHOETE VA EMOKEVACETE QUTO TO
TMECOUETPO 1) AN e€aptripata. Mmopei va mpokAnBei avakpiBrig pétpnon.
MH xpnotuorolgite To MPOIOV O€ XWPO HE LYPAGIA 1} OE XWPO OTTIOL VEPO UMOPE(
va TMToINCEL aUTO TO TIIECOUETPO. Mopei va TpokAnBei BAGBN oTo TecOUETPO.
MH XpnotpomoleiTe auTod TO TMECOUETPO HECA OE OXNKa MoV BpiokeTal oe
Kivnon, 6mw¢ éva auTtokivnTo 1 éva agPOmAAvo.

MH pixVeTe Kal PNV eKBETETE QUTO TO TIIECOUETPO OE I0XUPOUE KPASATHOUG 1
Sovnoelg.

MH XpnOtUOTOLEITE AUTO TO TIECOUETPO OF PEPN HE LYNAA 1) XapNAr vypacia
1 HE LYPNAA 1) XapnAR Beppokpaaia. Avatpé€te otnv evétnTa 6.

Katd tn S1dpkela TG HETPNONG, mapatnpeite Tov Bpaxiova yia va eAEyEeTe 0Tt
TO MECOUETPO Sev Mpokalei mapatetapévn BAGRN TNG KUKAOYOPIaG aipaTog.
MH xpnoipomoleite autod To mMeCOUETPO o€ MEPIBEANOVTa UPNARG XProNnG,
OMWG 1ATPIKES KMVIKEG ) laTPE(QL.

MH XPNnOIHOTIOIEITE QUTO TO TIECOUETPO TAUTOXPOVA HE ANAOV LATPIKO
NAEKTPIKO oTAIopS. Mmopei va mpokAnOsi eopalpévn Aertoupyia ri/kat
avakpIBig pétpnon.

ATTOQUYETE TO PTMTAVIO, TNV KATAVAAWGON AAKOOA 1} KAQEivng, To KAMVIoua, T
OWHATIKA AOKNON KAl TNV KATAVAAWGN @aynTtou yla TouldxioTtov 30 Aenta
TPV armd TN AYN Hiag pétpnong.

ZEKOUPAOTE(TE YIa TOUAAXIOTOV 5 AeMTA TPV amé T APn piag HETPNongG.
AQaIPECTE TUXOV EQUPHOOTA I} XOVTPA poUXa Kal TUXOV aggooudp amd Tov
Bpayiovd oag Katd T Ayn TN pétpnong.

Meivete akivntog/-n kat MH piAdte katd tn Sidpkela tng Hétpnong.
Xpnotpormotgite Tv mepixelpida MONO O€ dTopa Twv OToiwv N TEPIPEPELX
Tou Bpayiova gival eVTog Tou KaBopIoHEVOU EUPOUG TNG TIEPIXEIPISAG.
BeBauwBeite 6TL auTod T MECOUETPO BpiokeTal oe Beppokpacia Swyatiov
TPOTOoU AABETE pia pétpnon. H Apn piag HETPNONG META amod pia uTiepBOAIKN
alayr| Beppokpaciag Ba pmopovoe va odnynoet o€ avakpiPry HETpnon.

H OMRON cuvIoTd va TIEPIPEVETE YIa TIEPITIOU 2 WPEG WOTE TO TIEGOUETPO
va {eoTabei 1y va Kpuwoel, 6Tav auto xpnaotpomotndei oe mepiBaANov eviog
¢ Beppokpaaiag mou kaBopiletal 0TI cuVOKeG AerToupyiag, HETE amd
amoBrikeuon otn PéyloTn 1 oTnV eEAAXI0TN Beppokpacia amoBrikeuong.

TNa MPOoBETEC MANPOPOPIEC OXETIKA pE Tr) BeppoKpaaia Aettoupyiag kat
AMmOBNKEVONC/HETAPOPAC, AQVATPEETE OTNV EVOTNTA 6.

MH XpnoluoTToLEiTE AUTO TO TIEGOUETPO APoL ONOKANPWOEL n TTEPioSog
avOEKTIKOTNTAC. AvaTpéSTe OTnV evotnTa 6.

MHN toakilete unepBoAikd TNV TEPIXEIPISA 1) ToV owArva aépa.

MH Sim\wveTe iy ToakileTe Tov owArva aépa Katd tn Ayn pétpnong. Mmopei
va TPOKANBE( TpaupaTIoPdE amd Tn SIAKOTTH TG AHATIKIG PONG.

TNa va agaipéoete 1o PUopa aépa, TPaBn&Te To MaoTIkO BUoHa aépa oTn
Baon Tou owArva, 6x1 Tov {510 Tov owArva.

Xpnotpormoteite MONO Tov TpocappoyEd EVAANACCONEVOU PEVUUATOG,

TV MEPIXELPISa, TIG UmaTapieg Kat Ta §apTrUATa Tou poPAémovTal yia
QUTO TO THECOUETPO. H Xprion MPooapHoyEéwy EVAANACOOHEVOU PEVHATOC,
TIEPIXEIPISWV Kat prmatapiwy mou Sev umootnpifovtal Hmopei va TPOKaNéoEL
BAGBN r/kat va amoei emkivéuvn yia auTto TO TMEGOUETPO.

Xpnotpomotgite MONO Tnv eyKeKpIpéVN TIEPIKEIPISA YL AUTO TO TIIEGOUETPO.
H xprion aMwv mepIXEpiSwv UMOpPE( va 08NnyrOEl O€ E0QANUEVES UETPIOELG.
H 816ykwaon o€ uPnAdTeEN TTEDN AMMO TNV AMAPAITNTN UMOPEL va £XEL WG
AMTOTEAETHA TO HWAWTTIIOHO TOU BPayiova OTO ONUEIO TTOU EQAPUOCTNKE N
niepixelpida. THMEIQZH: avatpé€te otnv mapdypago «Av n GUGTONKN oag
mieon eivat mvw amd 210 mmHg» oty evétnTa 13 TOU EYXEIPISiOU 0dNYIWV
(2 yia mepio0bTEPEC MANPOPOPIEC.

AlaBAEOTE Kal aKONOUBAOTE TNV EVOTNTA «ZWOTH amopppn autol Tou
TIPOIOVTOC» OTNV EVOTNTA 7 KATA TNV andppiyn TNG CUOKEUNG Kal TUXOV
XPNOIHOTTOINHEVWY EEAPTNHATWY 1} TTPOAIPETIKWY EEAPTNHATWV.
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Metadoon Sedopévwv

+ MHN QVTIKATOOTHOETE TIG UITATAPIEG I] ATTOCUVSECETE TOV TTPOCAPHOYEQ
£VANACTOUEVOU PEUUATOG KATA TN SIAPKELD TNG HETAPOPAG TWV HETPFOEWV
oag oty €§umnvn ouokeun oag. Mmopei va mpokAnBei eapalpévn Aertoupyia
QAUTOU TOU TIECOUETPOU KAl ATTOTUXIC HETAPOPAC TwV SESOUEVWV APTNPIAKAG
mieong.

Xelpiopdg Kat Xprion Tov mpocappoyéa eVaAAAGGOpEVOU
pevpatog (MpoatpeTikd e€apTnua)

JuvSEoTe MANPWE TOV IPOCAPHOYEX EVANACCOHEVOU peUHATOC 0TNV Tipila.
‘OTav amocuUVSEETE TOV TTPOCAPHOYEX EVAANACTOHEVOU PEVHATOC MO

v mpila, MPOoEETe WOTE va TPABNEETE Pe AOPANEID TOV TIPOCAPHOYER
evalacodpevou peupatog. MHN tpaBdte amd To KaAwSio Tou mpocappoyéa
£VOANACOOUEVOU PEUNATOG.

Katd tov Xelplopo Tou KaAwSiou Tou MPosapHoyE EVOAACTOUEVOU
pelpaTOC:

Mnv Tou mpokaéoete {npid. / Mnv To Toakilete. / Mnv To Tpomomnoleite. /
MHN To cuvBAiBete. / Mnv To Auyiete iy To TpaPdte pe Suvaun. / Mnv to
otpiBete. / MHN To Xpnotpomolgite av givat Tultypévo. / MHN Tto tomoBeteite
KaTw amd Baptd avtikeipeva.

SKoumiCeTe T OKOVN aTd TOV TPOCAPHUOYEX EVOANACTOUEVOU PEVHATOG.
ATIOGUVOEETE TOV TIPOCAPHOYEX EVAANACTOUEVOU PEVATOC dTav Sev ToV
XPNOIUOTIOIE(TE.

ATTOGUVOEETE TOV TIPOCAPHOYEX EVAANACOOHEVOU PEVHATOG TIPIV TG TOV
KaBapIoHO AUTOU TOU TIECOUETPOU.

Xe1piopdg Kai Xprion Twv Hnatapiuv

MHN tomoBeteite TIG pmatapie pe E0QarUEVN EVBUYPAUMION TWV TTOAWV.
Xpnotporoteite MONO 4 ahKaAikéG Umatapieg 1y Pmatapieg payyaviou Tomou
«AA» pE auTd TO TIEGOUETPO. MH XpNOIHOTIOLEITE GANOUG TUTTOUG PITATAPIWY.
MH xpnolpomoleite KavoUpleG Kal XpNnOtHoToINuéVES pmatapieg padi. MH
XPNOILOTIOIEITE PraTapieg amod SIaQOPETIKEG PAPKEG padi.

AQAIPECTE TIC PMATAPIEG AV AUTO TO TIECOUETPO SEV TIPOKELTAL VAL
XpnotpomotnBei yia peydho Xpoviko Staotnua.

Av €l0éNBeL LyPO patapiag oTa pdTia 6ag, EEMUVETE apéowg pe apBovo
KaBapo vepd. ZUPPBOVAEVTEITE APEOWC TOV lATPO OAG.

Av éNBel o€ ema@n pe To Séppa oag uypo pmatapiac, EEMUVETE Apéows

T0 6€ppa oag pe apBovo kabBapo, xAlapo vepd. Av Tuxdv epeBiopdg,
TPAVHATIOUOG 1) TTOVOG EMIPEVEL, GUMBOUAEVTEITE TOV 1ATPO 0AG.

MH xpnotuomoleite pmatapieg HETA TV npepopnvia AEng Toug.

ENEYXETE TAKTIKA TIG UTTATAPIES YIa vVa eEA0PANCETE OTI AEITOUPYOUV CWOTA.

2.3 lTevikég mpo@ulageig

« Ta va S1akOYETe pia Pétpnon, matrote To koupri [START/STOP] katd tn
SidpKela TG HETPNONG.

‘Otav Aapfavete pétpnon andé tov Se&i Bpayiova, o cwArvac aépa mpémet
va BpiokeTal oTo MAAL TOU ayKwva oag. MPpocEETe va PNV OKOUKTTAOETE TO
Bpaxiovd oag 0To cwArva aépa.

H aptnptakn mieon evoéxetat va Stagépel peTagy tou Se€lov kat aplotepov

Bpaxiova kat va mpoKUYEL SIAQOPETIK TIHF HETPNONG. XPNOIUOTIOIEITE

TavTa 1o {510 X! yla TIC HETPAOELC. AV OL TIpEG HETAg Twv SU0 Bpayiovwy

SlaPEPOUV ONUAVTIKY, CUUBOUNEUTEITE TOV LATPO GAG OXETIKA LIE TO TTOLO

Bpaxiova va XpnoIHOTOLEITE yia TN AN TwV HETPHOEWV 0aG.

Katd tn xprion mpoatpeTikol TPocapHoyéa EVAANACOOHEVOU PEUNATOC,

(PPOVTIOTE VA PNV TOTTOBETHOETE TO TECOUETPO O€ BEON TOU SUCKOAEVEL TN

oUVSEDN Kal amocUVSEDT TOU TIPOCAPHOYEA EVAANACOOHEVOU PEUNATOG.

XEIPIONOG Kal XPoN TWV MITATAPIWV

« Hamopppn Twv XpnoIHOTOINHEVWY HITATapLwV Ba TIPEMeL va eKTEAEiTal
GUHPWVA HE TOUG TOTTIIKOUG KAVOVICHOUG.

« Ol TTOpEXOEVES HITATAPIEG EVOEXETAL VA £XOUV HIKPOTEPN Sidpketa {wri¢ amd

TIG VEEG UMTATAPIEG.



3. Mnvupata o@AaApaTog Kat avTIHETWITION MPORANUATWY
Z& TEPIMTWON oV OTTOIASHTTOTE AMd TA TAPAKATW TTPOPBAAHATA TTPOKUYOUV KATA TN HETPNON, ENEYETE OTL Sev UTIAPXEL AAAN NAEKTPIKF) OUOKELH O andotaon
HiKpATEPN amd 30 cm. Av To TIPOPBANHA EMIPEIVEL, QVATPEETE OTOV TTAPAKATW TTIVAKA.

'Evée1§n/MpoBAnpa

Ec
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EM
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epgaviCetal autn
n évéeén A n
mepIxELpida dev
SloyKwveTal.

eppavifetat

auth n évoeign

1\ N pétpnon

Sev pmopei va
ONOKANPWOE( peTd
amo Tn S16yKwon
e mepixelpidag.

epgaviCetal autn
n évoelgn

epgaviCetal autn
n évéelgn

epgaviCetal autn
n évoelgn

epgaviCetar autn
n évéelgn

auTtn n évéeign
Sev avafoofrivel
KaTd TN S1dpKela
NG HETPNONG

MOavn artia

MNatroate o kouumi [START/STOP] ev) Sev
gixe TomoBetnOsi n mepixEPida.

To Buopa aépa Sev éxel oUVOEDET T PWG
OTO TIECOUETPO.

H mepixelpida Sev €xel TomoBetnOei owotd.

Yndpyel Stappor) aépa amd tTnv mepixelpida.

MetakivnOnkate fj WA oate Katd tn
SIAPKELA TNG METPNONG Kal N TIEPIXELPISa
Sev SIOYKWONKE EMUPKWG.

KaBwg n ouoTtolikr| migon givat avw Twv
210 mmHg, Sev givat Suvartr n Afjgn
pétpnong.

H mepixelpida SloykwOnKe mépa amd
TN HEYIOTN EMTPEMOUEVN TTiEDN.

MetakivnOnkate fj WA oate Katd tn
Sldpkela TG pétpnong. Ot dovioelg
SlatapAcoouy Tn YETPNON.

H ouxvotnTa o@uypwv dev avixvevetal
owoTa.

Aoon

Matiote maAi to

koupmi [START/STOP] yia va

QTTEVEPYOTTOLOETE TO TMECOUETPO. APOU CUVSECETE YEPA TO

Buoua aépa Kal TOMoBETHOETE OWOTA TNV TEPIXELPISA, TATAOTE

To Kouuri [START/STOP].

Juvdéote pe mpoooxr To BUopa aépa.

TomoBeT0TE CWOTA TNV TIEPIKEIPISA KAl TTPAYHUATOTIOIOTE VEQ

pétpnon. Avatpé€te oty evotnTa 7 Tou eyxelpidiou odnyiwv (2,

AVTIKATOOTAOTE TNV TEPIXEIPISA PE pia Kavoupla. Avatpégte

otnv evotnta 14

Tou gyxelptdiov odnyiwv (2).

MeiveTe akivnTog/-n Kal pn HIAATE Katd Tn SIdpKELa piag
pETpNoNG. Av p@avioTei n evoelén «E2» emavelAnupéva,
SIOYKWOTE TNV TTEPIXELPISA XEIPOKIVNTA £TOL WOTE N CUCTOAIKN
miieon va givai 30 éwg 40 mmHg mavw amo TIG TPONYoUHEVES
UETPAOEIC 00G. AvaTpé€Te 0TV evotnTa 13 Tou eyxelpidiou

oSnywv (2,

Mnv ayyiCete tnv mepixelpida ri/kat pn Avyilete To cwArva
aépa Katd tn AYn piag HETpNongG. X EPIMTWON Tou
SIOYKWVETE TNV TEPIXEIPISA XEIpOKiV%}, avatpé€te otnv
evoTNnTa 13 Tou gyxelpidiov 0dnyiwv (2).

MeiveTe akivnTtog/-n Kal pn MIAATE KOTA TN SIAPKELD Iag

pétpnonge.

TomoBeTOTE CWOTA TNV TIEPIXEIPISA KAl TTPAYUATOTIOIROTE VEA
WETPNON. AvaTpéETe 0NV evoTtnTa 7 Tou eyxelpidiou odnyiwv (2.

MeiveTe akivntog/-n Kal KaBioTe cwaoTd Katd tn SIGPKELD TNG

pétpnong.
Av 10 GUPBOAO «

» eakolouBei va epgavietal, ouviotatal

VO OUBOUNEUTEITE TOV LOTPO 0O,
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'Evéei&n/MpopAnpa

Eb
Er

NE B o

[l

epgaviCetal autn
n évdeién

epgaviCetal autn
n évdeién

epgaviCetar autn
n évoelgn

avaBoofrivel
auTn n évdeién

avaBoofrivel
autn n évdeién

avaBoopfrivel
auTn n évdelén

epgaviCetal autn
n évoelgn

avaBoofrivel
auTn n évdeign

gpgavicetal

autr n évdeién

1) TO TIECOUETPO
amevepyomolonke
ampoodoKNTa Katd
™ SlapKELa piag
pETPNONG

Agv gpgaviCetal Timota otnv
006vn Tou MECOUETPOU.

Ol HETPAOELC €ival TTOAY
VPNAEG 1) TTOAU XapNnAEG.

MOavn artia Noon

Agv €ylve owoTr AN Twv LETPOEWV TomoBeTOTE OWOTA TNV TTEPIXELPISA KAl TTPAYUATOTTOINOTE VEQ
TNG APTNPIAKNG TTEONG OE PETPNON TNG pétpnon. Avatpé€te otnv evotnTa 7 Tou eyxeipidiov odnyiv (2.
Aerroupyiag KM. MeiveTe akivntog/-n Kat KabioTe owoTd Katd Tn SIAPKELA TG

UETPNONG. AVaTpEETE 0TV EVOTNTA 8 TOU YXElpISiou odnyihv (2,

To meoodpeTpo mapovasiaoe Suchertovpyia. Matote avd To koupmni [START/STOP]. Av e€akolouBei va
ep@aviCetarl n évoeign «Ery, EMKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNHA
NlavIKiG 1) Tov petamwAnTr Tng OMRON otnv meploxn oac.

To meoopetpo Sev pmopei va ouvdebeioe  AkohouBraTe TiC 0Snyieg Tou eppaviovtal 0TV EQapUOYN

Wa €§umivn cuokeun 1 va petadwoel owotd  «OMRON connect». Av To oUpBoNo «Err» e§akolouBei va

Sedopéva. ep@aviCetal HETA TOV ENeYXO TNG EQAPUOYNG, EMKOIVWVHOTE
UE TO KataoTnua AMlavikig f Tov petanwintr tng OMRON otnv
TTEPLOYN OaG.

To meoopeTPO BpiokeTal o€ avapovi yia Avatpé€te oty evétnTa 5 Tou eyxelpidiov 08nyiv @ yia

0UCeuén pe TNV €§UTIVN CUOKELN. ™ 0U{euEn TOU TIIECOUETPOU HE TNV EEUTIV CUOKEUN 00, 1
matote To koupri [START/STOP] yia va akupwoeTe T oUlevén
KAl VOl QTTEVEPYOTTOIOETE TO TIIEGOUETPO.

To MECOUETPO €ival ETOIUO vVa HETAPEPELTIG  AvoifeTe TV epappoyr) «KOMRON connect» yia va HETAQEPETE

UETPAOELG 0aG OTNV £EUTTV GUOKEUN). TIG LETPNOEIG OAG.
MNeploooTepeg amd 80 PETPHOELG deV Mpaypatomnolote 6UCEVEN 1 LETAPEPETE TIG LETPHOEIG OAG
UETaPEpovTal. otnv epappoyr) <KOMRON connect» WOTE va UMTOPECETE VA TIG

z - - . KPATHOETE OTN PVAUN TNG EQAPHOYAE Kal va €a@avIOTEl auTO
Agv €xel pUBUIOTEL N NUEPOMNVIa Kalt N WPA. Tgobnuﬁo)\ocrt})g)\ﬂgpocr.] Papuoyn P

100 PETPAOELG SEV HETAPEPOVTAL.

H 10x0¢ Twv pmataptav givat xapnAn. JUVIOTATAIL VA AVTIKATOOTAOETE KAl TIG 4 UMATOPIEG E KAIVOUPIEG.
Avatpé€te oTnv evoTnTa 4 Tou gyxelpidiov odnyiwv (2),

OL pmatapieg eivat amo@opTIOUEVEG. AVTIKOTOOTHOTE AUEOWG KAl TIG 4 UITATAPIES UE KAIVOUPIEG.
Avatpé€te oty evotnTa 4 ToU gyXelpISiou 08nyiv (2).

OtméAol Twv pmataplwyv Sev éxouv EAéy€Te OTL N TOMOBETNON TWV PIMATAPIWV Eival owc(%'
guBuypapMIOTE] oWOTA. Avatpé€te otnv evoTnTa 4 Tou gyxelpidiou odnytwv (2.
H aptnplakn mieon Siagépel ouvexwg. MoAoi mapAyovTeg, OTIWE TO AyX0G, N WPA TNG NHEPAS /KAl O TPOTIOG
IOV £QAPUOLETE TNV nsplx%{&l UITOPE( VA EMNPEACOLY TNV APTNPLAKN THECH 0ag. AVaTPEETE GTNV EVOTNTA
2 Tou gyxelp1diov odnytwv (2),



‘Evéei&n/MpofAnpa MOavn artia Noon

Mpokumtel omolodnmote AkoAouBnoTE TIG 0dnyieg Mo epgavifovtal oTnv EEUTVN CUOKEUN 1 avatpé&te otnv evotnta «BoriBeia» otnv
&Moo TpoRANpa g@appoyr «KOMRON connect» yia mepaitépw Boribeta. Av To mpoRANUA TAPAPEVEL, ETTIKOIVWVAOTE UE TO
EMKOWVWVIAG. KATAoTNHA AAVIKAG 1 ToV peTanwAnTr) Tng OMRON otnv meploxn oag.

Matriote 1o koupni [START/STOP] yla va QTTEVEQYOTIOINCETE TO TMECOUETPO KA, KATOMIY, TATAOTE TO TIAAL
MpokurTel omolodnmote yla va AGBeTe pia pétpnon. Av To TpoBANUa CUVEXIOTEL, APAIPEDTE ONEG TIG UMTATAPIES KAl TIEPIEVETE YA
GN\o poRANpa. 30 deutepolenta. Katomy emavatomoBeTAOTE TIG Umatapiec. Av To TPORANUA TAPAPEVEL, ETTIKOIVWVHAOTE HE

TO KATAoTN A AlavIKiG 1) Tov peTamwAntr Tng OMRON otnv meploxr oag.
AvTIETWTION TTPORANUATWY Yia TN AetToupyia évoelgng KM:
H Aertoupyia évdei&ng KM kat to HKI xpnotpomolodv evieAwe S1apopeTIkEG Texvoloyies. To HKT petpdel tnv
NAEKTPIKA SpaocTtnplotnTa TNG Kapdidg kat Pmopei va xpnotpomoindei yia t Sidyvwon tng KM. H Asttoupyia
£vdel&ng KM avixvelel Tov akavovioTo KapSiakd maiuo Kat pmopei va unodeigel tnv mbavétnta KM pe
gvaiobnaia 95,5% kat e181KGTNTA 93,8%. AvaTpé€Te 0TV evOTNTA 11 YIa AeMTOPEPELEG.

Mota givat n Siapopd petagu
NG Aettoupyiag évéeigng KM
kat tou HKT;

Av Sev epgaviotei o Akopa Kat av Sev eupavioTei 1o cUUBONO « B¥Y », undpxel akopa mbavoTnTta KM.

oUpBONO « B¥ », auTd

onpaivel 6Tt Sev umapyel

mBavétnta KM;

Mpémel va CUPPBOUAEVTW TOV  ZUVIOTATAL VO CUBOUAEVTEITE TOV LATPO 0ag KaBwg undpyel mbavotnta KM. Qotdoo, To cupBolo
lATPO OV AV EUPAVIOTELTO » eVOEXETAL VA EPPaVICeTal yia GANOUG AGYOUG, OTTwG AANEG KAPSIAKEG ApPUBUIEC.

oupBolo « »

e T Slapépel n Aertoupyia  H Aertoupyia akavovioTou KapSlakou TTAAROU avIXVEVEL aVWUANEG 0TA OQUYHIKA KUPATA OE pia ETpnon.
€vdel&ng KM amo tn H Aertoupyia évéeigng KM umodnAwvel tnv mbavétnta KM étav n aptneLakn meon HETPIETAL 3 CUVEXOUEVES
A\ertoupyia akavoviotou POPEC.

KkapSlakoL TaApoU;

Timpénel va kdvw av H KM 8ev éxel mdvta oupmt@pata. Tuviotdtat va cUPBOUAEUTEITE Kal VO OKOANOUBOETE TiG 08nyieg Tou
EUQAVIOTE( TO CUPBONO 1atpov oag.
» KATTOLEG POPEC;

‘Exw Sayvwotei pe KM ané  H KM evééxetal va pn cupBaivel Tn oTiyur} OpIOPEVWY LETPACEWV TNG APTNPLAKAG TEECNG. ZUVICTATAL VA
10Tp0, aANA T cUPPBONO OUUBOUAEVEDTE TAKTIKA TOV 1ATPS 0OC.
ﬁ » Sev epgaviletal.

H KM 1 évag akavéviotog KapSlakdg maNudg UTOpEl va EMTNPEACEL TIG LETPROELG TNG APTNPLOKAG 0ag

Eivau agémotn n pétpnon mieong Kat va SUCKOAEWEL TN AP piag akpiBoug pétpnonc. Evdéxetat va amarrovvtat emavalauBavoueveg
NG apTnpakn meone otav UETPAOEIC YIA TNV QVTIHETWITION TNG HETABANTOTNTAC.* TN Aettoupyia KM, n HéTpnon TG apTnpIaKnG meong
eugaviCetai o ovpBoro AapBavetal 3 opég Kal epgaviCetat n péon Tiun. To mMecOUETPO Ba EUPAVIOEL £va UVULA GOANUATOG

« B8 »; (E5/E6) av n emidpacn Tou akavovioTou Kapdlakou TTaAoU gival TOAU peydln yia va §oBei éva amotéAeoua

uHétpnong. Av auTto cupfei emavelNnupéva, CUVIOTATAL VO CUMBOUAEUTEITE TOV LATPO 0AG,.

* Ka6. Roland Asmar et al. European Society of Hypertension Recommendations for Conventional, Ambulatory and Home Blood Pressure Measurement
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4. Mepropiopévn eyyunon

EuxaploTtoupe mou ayopdoate éva mpoiov Tng OMRON. AuTo to mpoidv givat

KATOAOKEUAOHEVO Ao LAIKA UPNARG ToIOTNTAG Kat £Xel SOBEl peyain @povTida

OTNV KATAOKEUT TOU. ZXESIAOTNKE yla VA 0a¢ TapéXEL KABE Ikavomoinon, pe TV

TPOUMOBECN OTI TO XEIPI{EOTE CWOTA KAl TO CUVTNPEITE OTIWG TTEPIYPAPETAL OTO

£YXELPiSIO 0dNyLwV.

lMa auTo To mpoidv mapéxetat eyyunon amd tnv OMRON yia pia mepiodo 5 v

amo TNV NUEPOUNVia ayopdc. H 0woTr KATaoKewr, n epyacia Kat To UAIKA

auTtoU Tou TPoidvTog givat eyyunpéva amd Tnv OMRON. Katd tn Sidpkela autig
™ meptddou TG eyyvnong, n OMRON Ba emokeudoet 1) Ba aVTIKATACTHOEL TO

ENATTWHATIKO TIPOTOV 1} OTTOIA ENATTWHATIKA EEAPTARATA, XWPIG XPEWON Yia TNV

£pyacia 1 Ta avTaANGKTIKA.

H eyyunon Sev kahumtel Ta akdhouba:

A. 'E€0oSa peTapopdg Kat KIvEUVOUE KATA TN HETAPOpPd.

B. 'E€oda yla emokevég ry/kat BAABEC Tou MPOKABNKav amd EMOKEVEC TTOU
Tpaypatomomr|Onkav anoé pn e§ovctodotnuéva dropa.

. Meptodikolg ENéYXOUG Kal oUVTHPNON.

A. BAGBN 1 9B0pd TPOAIPETIKWY HEPWV 1] AANWV EEAPTNHATWY EKTOG TNG
KUPLAG GUOKEUNG, EQOCOV SEV aVaEPETaL PNTA TNV TTAPATAavw £yyonon.

E. 'E€oba mou mpoékuav amod pn amodekt afiwon (autd Ba xpewBolv).

Z. Znpiég KABE €idouc, oupmePIAapBavOpéVWY TIPOCWTTIKWY, TTOU TIPOKARBNnKav
akouaola iy amod Kakr xprion.

H. H unnpeoia BaBpovounong Sev mepihapdavetal otnv eyyunon.

O. Ta mPOoAIPETIKA E§aPTAHATA £XOULV EyyUNnon £vVoc (1) £Toug amd Ty
nHepoUnvia ayopdg. Ta mpoaipeTika eéaptripata mepthapBdavouy,
£VOEIKTIKA, Ta akdAouBa oTolxeia: ePIXEIPiSa Kat cwAvag mepixelpidac.

T€ MEPIMTWON TTOU XPEIACTE! 0EPPIC EVTOC TNG EYyUNONG, aneubuvOeite otov

QVTITPAOWTTO ATé TOV OTTOI0 AYOPACATE TO TIPOIOV 1) O€ évav EE0UCIOS0TNHEVO

petamwAnTr tng OMRON. MNa tn SievBuvon avatpéte oTnv cuokevacia/

£YYPAQPA TOU TIPOIOVTOG I} 0TO EEEISIKEVMEVO KATAGTNHA MAVIKAG TTOANONG.

Av SuckoleveoTe va Bpeite unnpeoieg §umnpétnong mehatwy tng OMRON,

eMmKoWVwvAOTE padi pag yla minpogpopieg otn StevBuvon:

www.omron-healthcare.com

ME Tnv €MOoKeLN 1] TNV AVTIKATAOTAON 0TO TAQICIO TNG EYyUNoNng dev

TIOPATEIVETAL OUTE AVAVEWVETAL N TTEPI0S0G TNG EyyUNONG.

H eyyunon Ba mapéxetal povo av emoTtpagei OAOKANPO To TPoidV padi pe To

APXIKO TIHOAGYIO / TNV amoSeI€n TTou ekSOBNKE OTOV TEAATN A TO KATACTNHA

Navikig.

5. ZuvtApnon

5.1 ZuvTtiipnon

TMa va TPooTaTeUOETE TO TIEGOUETPS cag anmd BAABEC, akoAoubroTe Tig
TapakdTw odnyiec:

Me al\ay£g 1) TpoTToTTOINOELG TTOU SEV £XOUV EYKPIOE( ammd TOV KATAOKEVAOTH,
OAKUPWVETAL N €yyUnon Tou XprRoTn.

1A\ Npogoxs

MHN amoouvappoNOYEiTe 1) TPOOTIABNOETE VA EMOKEVACETE QUTO TO
TMECOPETPO 1 AN e€apTripata. Mmopei va mpokAnBei avakpifrig Hétpnaon.

5.2 AmoOnkeuon

« Awtnpeite To MECOUETPO 0ag 0Tn BriKn PUAAENG, dTav Sev To
XPNOIUOTIOIE(TE.
1. AQaIPEDTE TNV TIEPIKEIPISA ATTO TO TIECOPETPO.

I/ Npocoxn

lNa va agaipéoete 1o BUopa aépa, TPaBn&Te To MaoTIKO BUoPa aépa oTn
Béon Tou owArva, Ox1 Tov {510 ToV owArva.

2. AIMAWOTE MPOOEKTIKA TO OWARVA aépa PEca 0TV TiEPIXEPiSa. nueiwon:
Mn Auyilete umepBoNikd Kat pnv Toakifete Tov owArva aépa.

3. TomoBeTOTE TO TMECOUETPO Kat Ta GANa e€apTripata ot Brkn @UAAgNG.

ATOBNKEVETE TO TMECOUETPO Kal Ta AN e€apTripata o€ Kabapd, acparég

pépoc.

Mnv amoBnKeveTe To MECOUETPO Kal Ta GAAa e§apTripata:

« AV TO TIIEOOHETPO KAl TA AANa E§apTApATA Eival Bpeypéva.

« & Yépn exkteBelpéva o akpaieg Beppokpacies, uypacia, apeon NNk
aktivoPBolia, okdvn f SlaBpwTikolg atpoug OTwg XAwpivn.

« Y& pépn mmou ekTiBevtal og Kpadaopoug fy SoVACEIS.

la TV MPooTacia Tou MECOUETPOU KATA TNV amobrikeuon, SiatiBetal éva

TIPOAIPETIKO KAAUpHA LCD wg e€dptnpa. Avatpéte otnv evotnta 15 tou

Eyxelpiiou o8nytwv (2),

5.3 KaBapiopog

« Mn XPNOIHOTIOIEITE AELAVTIKA 1 TTTNTIKA KABaPIoTIKA.

« XpnotuomoloTe éva HaAaKo, 0Teyvo DQAoHa 1 éva Halakd Deaoua
VOTIOHEVO HE NTTIO (OUSETEPO) CATTOUVL YIA TOV KABOPIOHO TOU TIECOHETPOU
KAl TNG TEPIXELPISAG Kal, EMEITA, OKOUTT{OTE TA PE £éva OTEYVO UPACHA.

« Mnv mAévete Kat pn BuBileTe To MECOUETPO 0AG KAl TNV TIEPIKEIPISA 1} Ta
GM\\a e€aptripata oTo vepo.

« Mn xpnotpomoteite Bevdivn, apatwTikd 1 Tapdpolou SIGAUTEG yia Tov
KABAPIOHO TOU TIIEGOUETPOU KAl TNG TIEPIXKEIPISAC 1 TwV GANWV EEAPTNHATWV.

5.4 BaBpovopnon kat c€pfig

« H akpifeia autrig TNG OUOKELNE TaPakoAoUBNONG TNG TTECNC TOU AipaTog
£xel ENeyXOEel TPOOEKTIKA Kal gival oxeStaopévn yia pakpoxpovn xprion.

« TEVIKA OUVIOTATAL VA PPOVTICETE yla TNV eMBewPNON TNG povadag Kabe
800 Xpovia WoTe va S1a0PaNiCETE TN CWOTH AelToupyia Kat akpiBeia.
MNapakahoupe cupBouleuBeite Evav e€0UCIO80TNUEVO QVTITPOCWTTO TNG
OMRON 1 tnv Ynnpeoia e§unnpétnong mehatwv tng OMRON otn Sievbuvon
TIOU AVAYPAPETAL 0T CUCKEVLAGIA 1) 0TA CUVOSEUTIKA £yypaga.



6. Mpodiaypagég
Katnyopia mpoiévtog
Meptypaegn mpoidvtog
Movtého (Kwdikd)

008dvn
EUpog migong mepixelpidag

EVpog pétpnong misong
aipatog

Ebpoc pérpnong opuypwv
AkpiBela

AldyKwon

Ektévwon aépa
MéBoSo¢ pétpnong
MéBodoc petddoong

AoUpuatn cvvéeon

Tpdmog Aettoupyiag

Katnyopia mpootaciag IP

OvopaoTiki 1ox0g

Mnyn tpoodoaciag

HAEKTPOVIKO OQUYHOUAVOUETPO
AuTopaTo TMECOUETPO Avw Bpayiova
M7 Intelli IT (HEM-7361T-EBK) /

X7 Smart (HEM-7361T-ESL)

Ynetakn 08évn LCD

0 £wg 299 mmHg

SYXTOAIKH: 60 éwg 260 mmHg
AIAZTOAIKH: 40 éw¢ 215 mmHg

40 £€w¢ 180 mahpoi / Aemto

Mieon: £3 mmHg
Zpuypoi: £5% w¢ Pog TV €vOeEn
™¢ o0dvng

AuTOpATN HEOW NAEKTPIKAG avTAiag
BaABiSa autopatng ektdvwaong mieong
TaAavTwWOoIHETPIKN HEB0SOG

Bluetooth’ xaunAic katavawong
EVEpYELag

EUpog ouxvottwv: 2,4 GHz

(2.400 - 2.483,5 Mhz) / Alapépewon:
GFSK

Evepyog aktivoBolovpevn

10X0G: < 20 dBm

Suvexnc Aertoupyia

Mieodpetpo: IP20

MpoalpeTIKOG TPOCAPHOYEAS
£VaAaooopEVoU pevpatog: IP21
(HHP-CMO1) 1} IP22 (HHP-BFHO1)

DC6V 4,0W

4 unatapieg «AA» 1,5 V 1 TPOAIPETIKOG
TIPOCAPHOYEAS EVOANACOOUEVOU
pevpatog (EIZOAOL AC 100 - 240V
50/60 Hz 0,12 - 0,065 A)

Awapkela {wrig umatapiag

Mepiodog avBekTIKOTNTAG
(Aidpkela (wng
TIPOIOVTOC)

SuvOnKeg Aertoupyiag

JuvOrikeg amoBrikeuong/
HETAPOPAG

Bdpog

AlaoTAOEIG (TIUA KaT’
&kTiunon)

Mepipépela mepiyelpidag
KATAAANAN yla To
TIECOUETPO

Mvriun

MNepiexdpeva

MNpooTtacia and
nAektpominéia

Inpeio epappoyng

Mepimou 1.000 petproelg (UE TN xprion
KAVOUPIWV OAKOANIKWY PITOTOPWDV)

O apIBUOC TWV PHETPHOEWV UITOPEL VA HEWWOET
KaTA TN Xprion tng Aertoupyiag KM kabwg
pia évdelgn KM amoteleital amod 3 KavoviKEg
HETPNAOELG.

Meoopetpo: 5 é1n / Mepixeipida:
5 €1 / NpoalpeTIkOG TPOCapUOYEaG
€VAAMAOOOUEVOU PEVHATOG: 5 €T

+10 éwg +40°C/ 15 éwg 90% OXETIKNA
vypaoia (xwpic cuumokvwon) /
800 ¢wc 1.060 hPa

-20 €w¢ +60°C / 10 £wg 90% OXETIKA
vypaoia (xwpig cupmokvwon)

MieodpeTpo: mepimou 460 g (xwpig Tig
pmaTapieq)
Mepixelpida: mepimou 163 g

Meodpetpo: 191 mm (M) x 85 mm (Y) X
120 mm (M) / Nepixelpida: 145 mm X
532 mm (cwArjvag aépa: 750 mm)

220 éwg420 mm

AmoBnkeUel éwg Kal 100 UETPROELG
avd xpriotn

Meadpetpo, mepixelpida (HEM-FL31),
4 umatapieg «AA», Eyxelpibio odnyiv (D
ka1 (2), 08nyiec pUBUIONG, BAKN PUAAENG

EowTepIKd TpO®OS0TOUUEVOG
e€om\iopog ME (Otav
XPNOlHoToloUVTAL HOVO Ol UITaTapieg)
E€omhiopdg kAaong Il ME
(MpoatpeTikodg Mpooappoy£ag
£VAAAOOOUEVOU PEVHATOG)

Tumou BF (mepixelpida)
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Inueiwon

AUTEG 0L TTPOSIaYPaPEG UTTOKEWVTAL OE ONNAYEG XWPIG TTPOoNYoUpEVN eidoroinon.
To Mapov MECOHETPO EXEl EPELVNOEI KMVIKA CUHPWVA HE TIG AMTAITHOELG
Tou mpotumou EN I1SO 81060-2:2014 Kat CUHHOPPWVETAL HE TO TTPOTUTIO

EN ISO 81060-2:2014 kat EN 1SO 81060-2:2019 + A1:2020. ZtnVv KAWIKF) HENETN
EMKUPWONG, N 51 @don xpnotpomolOnke o€ 85 ATopa yia Tov Kabopiopd
NG S1A0TONKAG APTNPIAKNG TTEONG.

H ouokeun éxel emkupwdei yia xprion o€ eykUoug aoBeveic Kat aoBeveic pe
nipoekhappia cUPPWva pe To Tpommomoinpévo MpwTtdkoAo Tng Eupwraikrg
Etaipeiag Yrméptaonc*.

H ouokeun éxel emkupwbei yia xprion o€ mMAnBuopd pe StaPrtn (Tomou I1)**,
H katnyopia mpootaciag IP agopd Babpoug mpootasiag mou mapéxovtat
andé ta mepIPARpaTa cupwva pe To mpotumo IEC 60529. Autd o
TIECOUETPO KAl O TIPOAIPETIKOG TTPOTAPHOYEAG EVANACCOUEVOU PEVHATOG
gival mpooTatevpéva amd oTépea Eéva avTikeipeva Stapétpou 12,5 mm

Kal HEYaAUTEPQ, OTTWG €va SAKTUAO. O TIPOIPETIKOG TPOCAPHOYENS
gval\aocoopevou pevpatog HHP-CMO1 gival mpooTateupévog amod oTayoveg
VEPOU TIOU TTEPTOUV KABETA Kat pmopei va mpokaAécouv mpoPAfpata Katd
N SIAPKELD TNG KAVOVIKAG A&tToupyiag. O TPOaIpETIKOG TPOCAPHOYEAS
gvalaooopevou pevpatog HHP-BFHO1 gival mpootateupévog amd otayove
VEPOU TTOU TEEQPTOUV UTTO YwVvia Kat UMTOPEi va TpoKaAéaouv TpoBArfpata
KAt N SIEPKELD TNEG KAVOVIKHG AeToupyiag.

*Topouchian J et al. Vascular Health and Risk Management 2018:14 189-197
** Chahine M.N. et al. Medical Devices: Evidence and Research 2018:11 11-20

ZXETIKA pE MapeUPOAEG acUppATNG EMKOIVWVIAG

AuTo 1o TIPoidV Aettoupyei o {wvn ISM 2,4 GHz xwpig ddeta. Ze mepimtwon mou
aUTO TO TIPOIOV XPNOIHOTIOINOET KOVTA O AANEG AOUPHATEG CUOKEVEG, OTIWG
®OUPVOL HIKPOKUPATWY Kat acVpuato Siktuo LAN, Ta omoia Aettoupyolv otV
510 {wvn CUXVOTHTWY HE AUTO TO TIPOIOY, UTTAPKEL TIBAVOTNTA VA ONHEIWOE
mapeUPoAn. Av mapouctacTei TapepPBoAr, StakoPTe T Aerroupyia Twv AAwWvV
OCUCKEUWV 1} HETAPEPETE AUTO TO TIPOIOV HAKPELA amd TIC AANEG AOUPHATES
OUOKEVEG TIPOTOU ETTIXEIPHOETE VA TO XPNOIUOTOIOETE.

7. IwoTtn andéppuPn autov Tov
npoiovto¢ (AMOBANTA NAEKTPIKOU Kat
NAEKTPOVIKOU £0MAIGHOV)
H emorjpavon mou epgaviletal oo mpoidv iy otn BiBAloypapia Tou
TIPOI6VTOG UTOSEIKVUEL OTL Sev Ba Tpémel va amopptBei padi pe
GAN OIKIAKA ATTOPPIHHATA OTO TEAOG TNG SIAPKELAG AeiToupyiag Tou.
Ma va amotpamoly mbavég SUOHEVEIC EMMTWOELS yia To TIEPIBANOV i} TN
Snpoota vyeia Ayw TG ave&ENeyKTNG amdppPng, StaxwpeioTe autd To MPOIGV
a6 GANOUC TUTTOUG ATTOPPIUHATWY KAl AVAKUKAWOTE TO uTreLBLVA, WOTE Va
TIPOAYETE TN BIWCIHN EMAVAYPNOIHOTOINGCN TWV UMKWV TTOPWV.
O1 XprioTeC Oa TTPETTEL VA EMIKOIVWVHCOULV EITE HE TOV TWANTH MAVIKAG Ao Tov
0TT0iOV AyOPacav AUTO TO TIPOIOV i HE TNV TOTTIKY TOUG SNUOCIa UTINPETIQ, Yia
AETTTOUEPEIEG AVAPOPIKA HE TO ONUEIO KAl TOV TPOTIO EMOTPOPKG AUTOU TOU
QVTIKEIMEVOU Yia TTEPIBANNOVTIKA A0@QAAr] avaKUKAWON.

Ot eTaIpIKoi XPr\0TEG Oa TTPETEL VA EMKOIVWVHGOUV HE TOV TTPOUNBEUTH TOUG

Kal va eEAéyEouv Toug 6poUG Kal TiG TPoUmmoBEoelg ayopdg oupBolaiou. Autd

TO TTPOI6V Sev Ba MpEmel va avapixBei pe GANa EUMTOPIKA amoppippaTa yia

oKOTOUG amopPIPnG.

8. INMaVTIKEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TRV
NnAeKTpopayvnTiKn cupBarotnta (EMC)

To HEM-7361T-EBK/ESL GUMHOP@WVETAL PE TO TTPOTUTIO NAEKTPOUAYVNTIKIG

oupBatdtnrac (EMC) EN60601-1-2:2015.

MePIO0OTEPN TEKUNPIWON CUHPWVA PE AUTO TO TTPATUTTO NAEKTPOUAYVNTIKAG

oupBatotnrag eivat StaBéotpn otnv OMRON HEALTHCARE EUROPE otn

S1evBuvon mou avagépetal o autd To eyxelpidio odnytwv 1y otn Sievbuvon
www.omron-healthcare.com.

9. 0Od8nyieg kat SAWON KATACKELACTH

« To Tapov MECOUETPO €xel OXeSIOO0TEI CUPPWVA pe To Eupwmaiko Mpdtuno
EN1060, Mn enepatikd meoopetpa Mépog 1: Mevikég Amautroelg kat Mépog
3: SUPIMANPWHATIKEG AMAITHOELS YA NAEKTPOUNXAVIKA CUCTHHATA HETPNONG
apTNPLaKiG meonc.

Me 1o mapoév, n OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. SnAwvel 6Tt o padloe§omhiopog
TOmou HEM-7361T-EBK/ESL cuppop@wvetat pe tnv Odnyia 2014/53/EE.

To mMARpeG Keipevo TG SAwoNG cuppdpPwong NG EE StatiBetal otnv
mapakdtw Slevbuvon oto internet: www.omron-healthcare.com

Autd 10 TTpoidv TG OMRON kataokevaletal CUPPWVA UE TO AUOTNPO
ovotnua motdtnTag tng OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., lamwvia. To Bactkd
OUOTATIKO OTOIXEIO TWV METOUETPWY TNG OMRON, mmou €ivat o auoBntrpag
mieong, kataokevaletal otny lamwvia.

AVa@QEPETE OTOV KATAOKELAOTH Kal TNV Appodia apxr Tou KpAToug HENOUG
omou éxete TV £5pa oag kaBe coPfapd cupBdav oL MPOKUTITEL OE OXEOT HE
QUTH T OUOKEUN.

10. Tpomog uTToAOYIGHOU TWV eRSopadiaiwv
HECWV TIHWV

Ynoloyiopog mpwiviig eBSopadiaiag péong Tipng

MPOKEITal Yia TOV HECO OPO TWV HETPROEWV TTOV EAPBNoav To mpwi

(4:00 - 9:59 TTp) KAl AYOPOUVV GTO XPOVIKO S1A0TNHA TTOU HECONARE( ammd TNV

Kuplakn péxpt to ZapParo. Ot 2 fj 3 HETPrOELG TOU AapBdvovTal eviog Twv

TPWTWV 10 AeTTTWV To MPwi peTagy 4:00 - 9:59 Ba xpnotpomolovvTal yia Tov

UTTOAOYIOHO TNG TIPWIVIAG MEONG TIUAG YA KABE nuépa.

Ynoloyiopog Bpadivig eBdopadiaiag péong TIpRG

MPOKEITaL YIa TOV HECO OPO TWV HETPROEWV TToL EAfPBNnoav to Bpadu

(19:00 - 1:59) Kat aQoPOVV OTO XPOVIKS SlacTnua Tou pecolaBei amé tnv
Kuptakn péxpt to ZapPato. Ot 2 fj 3 HETPROELG TTOL AapBdavovTal EVTOg Twv
TeENeuTaiwy 10 Aemtwv o Bpddu petadl 19:00 - 1:59 Ba xpnotpomolovvtal yia
TOV UTTOAOYIOUO TNG BPASIVAG HEONE TIUNAG Yla KABE npépa.



EvTog 10 Aemtiov Evtdg 10 Aentov
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11. Xpriowpeg mAnpo@opieg

Tugival n aptnplakn mieon;

H aptnplakn mieon gival pua pétpnon tng SUvapng mov aokei To aipa, Kabwg
PEELEVAVTI TWV TOIXWHATWY TWV aptnelwv. H apTtnplakn mieon Tou aipatog
aANAel oLVEXWG, KATA T SIAPKELD TOU KUKAOU A€lToupyiag Tng Kapdiag.

H upnAdTepn mieon oTov KUKAO ovopddeTal CUGTONIKY apTNPELAKH TIEDN Kat n
XapnAotepn dlaotolikr aptnplakr migon. Kat ot Suo méaoelg, SnAadn 160 n
JUOTOAIKH 600 Kal N AlAGTONIKH, €ival amapaiTnTES, yia va EMTPEPYOLV OTOV lATPO
va a§loAOYNOEL TNV KATACTAON TNG THECNG TOU aipaTog evOg aoBevr.

Tueivair n appuBpia;

H appuBpia givat pia katdotacn otnv omoia o kapSlakog puBHOG ival avwpalog,
AOyw o@alpdTwy oTo BIONAEKTPIKG oUoTNHA Tou Sleyeipel TOV KApSIaKd MaApo.
Ta TUMIKG CUPTTTWHATA Eival aioBnpa SIAKOTAG TwV KAPSIAKWV MAAWY, TPoOwEN
0UoTOAr), maBoloyikd ypriyopog maApdc (taxukapdia) i maBoloyikd apydg maipog
(Bpadukapsia).

Tueivat n KM;

H koAmkr pappapuyn (ovopdletat emiong KM) givat évag TpepouAlactdg
AKAVOVIOTOG KapSIakog TaAUAG (appuBpia) mou pmopei va odnynoet og Bpoppoug
QA{aTOG, EYKEPANKO ETTEIOOS10, KAPSIOKT QVEMAPKELA KAl AANEG EMMAOKEG TTOU
oxetiCovral pe TV kapdid. Kata t Sidpkeia Tng KONTIKNAG Happapuyng, ot Suo
QAVWTEPES KOINOTNTEG (KOATTOL) TNG KaPSIAG AEITOUpYOUV HE évav XAOTIKO Kal
AKAVOVIOTO TPOTIO — EKTOG GUVTOVIOUOU UE TIC U0 KATWTEPEG KOINOTNTES (KOINES)
NG kapdidc. Ta emeloddia KOMTIKAG HapHAPUYNG HMOPE( va gival TEPIOTATIAKA,
SnA. va €pxovTal Kat va TapéPXovTal, I HITOPE( VAl TIAPOUCIACETE KOATTIKY
Happapuyr ou Sev eagaviletal Kat evoéxetal va amattei Bepareia.

H Aertoupyia évdeiéng KM avigvevel v mbavotnta KM pe akpifeta 94,2%

(pe evatoBnaia 95,5% kat e181KOTNTA 93,8%) dTWG EMSEIKVUETAL 0T HENETN®

pe HKT povig amaywyrg wg pétpnon avagopdc.

*M. Ishizawa, T. Noma, T. Minamino et al., Multiple measurements with
automated blood pressure monitor can detect atrial fibrillation with high
sensitivity and specificity in general cardiac patients, ESC Congress 2018

EL10
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Inueio epappoyng - Tomrou BF Baudg npoctaciag
ané nAektpomAnéia (Stappon pevparog)

MeP10PIONAC ATHOOPAIPIKAG TIiEGNC

Nacas
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E€omhiopog khaong Il. Mpootacia and
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Mévo yia ecwTePIKN Xprion

IP XX

BaBpog npoctaciag anod l0Xwpnon cUHPWvVa Pe
7o mpdtumo IEC 60529
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Texvoloyia Tng OMRON mou @pépet EUMopIK6 crjpa
yla tTn péTpnon Tng mieong aiparog
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AvayvwploTiKO MEPIXEIPISWV GUNPATEG pE TN
GUOKEUN
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Ap1BpOG celpag

AsgikTng otV MePixelpida yia tomoOtnon navw
anoé Tnv aptnpia
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Ap1Bpog maptidag

ATOKAEIGTIKI) TAUTOMOINGN LATPOTEXVOAOYIKOU
mPoiovTog

ART.
QUALITY | Zijpa moloTikoU eAéyXOU TOU KATAGKEVACTH
PASS
Qu:
pass

LATEX FREE

Agv kataokegvaletal ano latex amé QuOIKO
KAOUTGOUK

latpikni cuokeun

Neprpépera Bpayiova

Ymodeikviel Tov apifpo kataldyouv Tov
KATAOKELAOTH

0 XpioTNG MPEMEL va GUHBOUAEUTEI AUTO TO EYXELPiISIO
odnywv.

MNepropiopog Beppokpaciag

EmlEIEE

MNeplopiopog vypaciag

1B\«

0 XpnoTNG Mpénel va akoAouB o€l MaTA auto To
£yXELPiblo 0dnywV yia ThV acpdaleid Tou.

Zuveyéq pevpa




EvaA\acaopevo pevpa

Hpepopnvia katackevng

Amayopeupévn evépysia

Q%)

Na v év8ei€n yevika uPnAwv, SuvnTIKWG emKivouvwy emméSwv pn tovifouoag aktivoBoliag 1 yia Thv évdeién
£§OMAIGHOU 1} CUGTNHATWY, TI.X. lATPIKA NAEKTPIKA HNXAVARATA, Ta Ooia TEPIAAUBAVOUV TOUTTOUG PASIOoUXVOTATWY 1y
XPNOIHOTIOI0UV GKOTIPWG NAEKTPORAYVNTIKN EVEPYELD paSIOoUXVOTHTWYV yia Sidyvwon 1 Oepaneia.

°)

[N
—
N

To AekTiko orpa Kal ta Aoyotuna Bluetooth® gival orjpata katateBévta mou aviikouv atnv Bluetooth SIG, Inc. kat omoladnmoTe Xprion auTwy Twv CNUATWY
a6 tnv OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. mpaypatomoleitat katémy adeiac. Ta umdAoIma EUITOPIKA GHATA KAl EUTTOPIKEG OVOUAGIEC AVIIKOUV GTOUG AVTIOTOIXOUG
KaTOXoUG TouG. H emwvupia App Store givail orjpa unnpeoiag tng Apple Inc., kataxwpnpévo otic H.M.A. kat og AA\eg xwpeg. H emwvupia Google Play kat to
Aoyoturo Google Play givat epmopikd orjpata tng Google Inc.

SD2
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Instruction Manual @3 OomRon

Automatic Upper Arm
Blood Pressure Monitor

M7 Intelli IT (HEM-7361T-EBK)
X7 Smart (HEM-7361T-ESL)

N .
—\'v/- Intellisense

All for Healthcare

Read Instruction manual (1) and (2) before use.

AlaBdote 1o Eyxelpidio odnyuwv (1) kat (2) mpv amé tn xprion.

Leia 0 Manual de instrucées (1) e (2) antes de utilizar.

B Laes brugervejledningen (1) og (2) far brug.

& Lue kayttdohjeet (1) ja (2) ennen kayttoa.

Las bruksanvisning (1) och (2] fére anvandning.

¥ Naripanany angsiiaa (1) xexe (2) napanay HycKaymbifbiH OKbIHbI3.
I3 NMepep BUKOPUCTaHHAM NpoYUTaiiTe KepiBHULTBO 3 ekcnayatauii (1) i(2).

w5y s i (2) 50 (D) 1y Jenind [



Package Contents
Meplexdpeva ouokevaoiag
Contetido da embalagem
DY) Pakkens indhold

m Pakkauksen sisalto

Forpackningens innehall

¥4 KanramarbiH kypamb

LA Komnnexr nocrasku

B UR|

Preparing for a Measurement .........ccccceueeuccnccnecd

Forbereda en matning
m Onweyre ganbiHoay

m Migrotoska Ao BUMIpIOBaHHA TUCKY

LS S Giilay

Downloading the “OMRON connect” App ........5

AU TG EQappoyAS
«OMRON connect»

Transferéncia da aplicacao
"OMRON connect"

m Download af appen
"OMRON connect"

m OMRON connect -sovelluksen
lataaminen

MNpogtolpacia yia pétpnon
Preparagao de uma medicao
DY Forberedelse af en méling

I vaimistautuminen mittaukseen

Hamta appen
"OMRON connect"

E «OMRON connect»
KonaaHGacklH xykTen any

m 3aBaHTaXeHHA [JofaTKy
OMRON connect

045 Y "OMRON connect" [IT]
= o 5 35 o3

6

4 Inserting Batteries
Tonoeérnor] pmatapiwv
Insercéo de pilhas
m Iseetning af batterier
m Paristojen asentaminen

—_

Satta i batterier

[ sarapesnapnpi cany

m BcTaBneHHa enemeHTis
XKNBNEHHA

uwis gz 1]

Pairing Your Smart Device 7

S0Cevén NG £§UMTVNG CUOKEUNG

oag

Emparelhamento com
o dispositivo inteligente

m Parring af din smartenhed

m Laiteparin muodostaminen
alylaitteen kanssa

Parkoppla din smarta enhet

[ cmapr kypeinfsib:
XKyMTacTbIpy

m CuHxpoHisauia
3 iHTeNeKTyanbHM NPUCTPOEM

s s A & S G TR

Setting Date and Time Manually .............cccc.....8

Xepokivntn puBuion g
NHEPOUNVIag Kal wpag

Acerto manual da data e hora
m Manuel indstilling af dato
og klokkeslaet

m Paivamaaran ja kellonajan
asettaminen kasin

Applying the Cuff on the Left Arm ...

TomoBétnon tne mepixelpidag
OTOV aploTEPO Bpayiova

Aplicagao da bragadeira
no braco esquerdo

m Paszetning af manchetten
pa venstre arm

m Mansetin asettaminen
vasempaan olkavarteen

Sitting Correctly

Stalla in datum och tid manuellt

4 Ky meH yakeiTT! KonmeH
opHary

DIH Pyure scranosnenns patn
Ta vacy

LS S e 258 )5 ) <5 [T

9

Satta pa manschetten pa van-
sterarm

4 Matxeratbi con konra Tary

m O6ropraHHA MaHXeTu HaBKOJIO

ZwoTr 0TAoN TOU CWHATOG
Como sentar-se corretamente
m Seet dig korrekt

m Istuminen oikein

niBoi pyku
IS REENN ) |
11
Ratt sittstallning
m [lypbIC OTbIpY
m MpaBunbHe cupaiHHA
Uy B yh Cu m



Selecting User ID (1 or 2)

E! EmMoyr| TautétnTag xpriot
172

Selecionar a identificacao
de utilizador (1 ou 2)

MVaIg af bruger-id (1 eller 2)

m Kayttdjatunnuksen valinta
(1tai2)
Taking a Measurement
I Aqyn pérenone
Realizagdo de uma medicao
m Foretag en méling
A Mittauksen ottaminen

13

Vélja anvandar-ID (1 eller 2).

m MavpgananyLubl
VMAEHTUUKATOPbIH TaHaay
(1 Hemece 2)

m Bunbip ineHTUdikaTopa
KopucTyBaya (1 abo 2)

LS caiia (214 1) ID < by IR

14

Gora en matning
m Onwey yaepici

m BukoHaHHA BUMiploBaHHA

RS UR|

Checking Readings in Comparison Mode ..... 18

'EAEYXOC TWV HETPHOEWV
O€ AerToupyia ouyKplong

[ Wl Verificar leituras no modo
de comparacao

m Kontrol af malinger
i sammenligningsfunktion

m Lukemien tarkastelu
vertailutilassa

Kontrollera avlasningar
i jamforelseldage

E KepcertkiwTtepai CanbicTbipy
peXUMiHaE Tekcepy

m Mepernag nokasaHb y pexumi
MOPIBHAHHA

S % e 381 S 3515 [
Jihy il

Using Memory Functions

Xprion Twv AEIToLPYIWY PVAHNG

Utilizagao das fungoes
de memoéria

m Brug af hukommelsesfunktioner
m Muistitoimintojen kaytto

23

Anvanda minnesfunktioner

m »Kaa GpyHKUMANapbIH Nanaanaxy

m BukopucTaHHA GyHKUi mam'aTi
LS Jlasin) 1S (8838 (5 gare m

26

Other Settings
A)\}\sc pubpioelg
Outras defini¢oes
m Andre indstillinger
m Muut asetukset

Optional Medical Accessories ..

MpoaIPETIKA 1ATPIKA
e€aptripata

Acessérios médicos opcionais

mvmgfrit medicinsk tilbeher

mVaIinnaiset ladkinnalliset lisavar-
usteet

Other Optional Parts

Ovriga installningar
¥4 5acka napametpnep

m |HWi HanawTyBaHHA

EIESIESSY UR|

34 Valfria medicinska tillbehér

[®3 Kocuimwa vepuumHansik
Kepek-xapakTtap

IR nonatkose meguure npunapan
EEPS S APS TSI UR |

30

AN\ TTPOAIPETIKA E€apTHHATA
Outras pegas opcionais

m Andet ekstraudstyr

m Muut valinnaiset osat

Andra tillvalsdelar
¥ Backa kocanke! GenwexTep

m |HWi foAaTKOBI YaCTUHN

PENSENEN ||



Package Contents

Mepiexépeva cuokevaaciag Forpackningens innehall

Conteudo da embalagem [¥ KantamaHbIH Kypambl

[P Pakkens indhold I3 KomnneKkT noctaBku

Il Pakkauksen sisalto Ol S =S IR

]

]




Preparing for a Measurement
Mpogtolpacia yia pétpnon
Preparacao de uma medicao
[ Forberedelse af en maling
Il Valmistautuminen mittaukseen

30 minutes before
[ 30 Aerrtd mpwv
30 minutos antes
[ 30 minutter for
Il 30 minuuttia ennen
30 minuter innan
[ 30 muHyT GypbIH
[IQ 3a 30 xBunuH
P rcY UR|
5 minutes before: Relax and rest.
3] 5 \emtd mpiv: XaAapwoTe Kat EEKOUPAOTEITE.
5 minutos antes: descontrair e repousar.
(XY 5 minutter for: Slap af og hvil.
I 5 minuuttia ennen: rentoudu ja lepaa.
5 minuter innan: slappna av och vila.
[# 5 muHyT BypbiH: GocaHcbIn, gemarny.

[d 3a 5 xBunuH: poscnabrecs Ta BignoUnHbTe

Sl sl el s i &ie 5 I

Forbereda en méatning
[# ©nweyre ganbiHgay
[IQ MigrotoBKa 0 BUMipIOBaHHA TUCKY

®

eI S Giilen



Downloading the “OMRON connect” App

AN tng epappoyng «<OMRON connect» Hamta appen "OMRON connect"

Transferéncia da aplicacdo "OMRON connect”  [# «OMRON connect» konaaH6acbkiH XXyKTen any
[ Download af appen "OMRON connect" [[d 3aBaHTakeHHA poaatky OMRON connect

I OMRON connect -sovelluksen lataaminen = s 3 38 03lS Gas W "OMRON connect” IR

Download on the

@& App Store

GET ITON
» Google Play

.

[ omron connect |Q]




Inserting Batteries

[EA TomoB£étnon pmatapiwv Satta i batterier

Insercao de pilhas [¥ batapesanappbl cany

[ Iseetning af batterier [I4 BcTaBneHHA efeMeHTIB »KNUBJIeHHA

Il Paristojen asentaminen (B REg-" R |

J

©

\ )
ooy
- m
YD,

-

AA, 1.5V x4



Pairing Your Smart Device

Y0leuén NG £§unvnG CUCKEUN G 0ag Parkoppla din smarta enhet

Emparelhamento com o dispositivo inteligente [ CmapT KypbIFbIHbI XXYNTacTbIpy

[ Parring af din smartenhed I3 CuHxpoHi3auLif 3 iHTesleKTyalbHUM NPUCTPOEM
I Laiteparin muodostaminen alylaitteen kanssa PR PTRS RN | NTR DWALWY | g |

Follow the instructions.
AKONOUBROTE TIC 08nyieC.

0r—\

Siga as instrucoes.
Bluetooth @O 9 ¢

ON

[N Folg vejledningen.

I8 Toimi ohjeiden mukaisesti.

Félj anvisningarna.

[*¥3 Hyckaynapaobl opblHAAHbI3.

A JotpumyiTtech iHCTPyKLii.
NE B ] UR|

The date and time will automatically be set when your monitor is paired with the app.

H nuepounvia kat n wpa Ba pubuloTolV autouata étav yivel cULEVEN TOU TIIEGOUETPOU LE TNV EQAPHOYH.

A data e hora serdo automaticamente acertadas se o medidor for emparelhado com a aplicagao.

[ Dato og klokkeslaet indstilles automatisk, ndr apparatet parres vha. appen.

IEl Paivamaara ja kellonaika asetetaan automaattisesti, kun mittarista ja sovelluksesta on muodostettu laitepari.

Nar du parkopplar blodtrycksméataren med appen stalls datum och tid in automatiskt.

[¥3 MonwuTop KongaHGameH xynTackaHaa KyH MEH yakblT aBTOMaTTbl TYPAE OpHaTbinadbl.

[ Oaty Ta yac 6yae BCTaHOBIEHO aBTOMATMYHO Mif Yac CUHXPOHI3aLii Npunaay 3 AOAATKOM.
e s ol 3 0 Gl gl g 8 o Ul et S Gl SRS Ol e I



Setting Date and Time Manually

Xelpokivntn pUBUIoN TG NHEPOMNVIAG KAl WPAG

Acerto manual da data e hora
[BXY Manuel indstilling af dato og klokkeslaet
Il Paivamaaran ja kellonajan asettaminen kasin

If your monitor is paired with your smart device, date and time is set auto-
matically. When you need to set them manually, set year > month > day >

hour > minute.

EWM Av yivel 60euén Tou TIEGOUETPOU HE TNV £EUTTV GUCKEUN, N NMEPOMNVIa
Kat n wpa pubpiCovtal avtdparta. ‘Otav mPEMEL va TIG PUBUICETE XelpokivnTta,
PUBUIOTE TO £TOC > TOV PAVA > TNV NUEPA > TNV WPA > TA AEMTA.

Se o medidor for emparelhado com o seu dispositivo inteligente,

a data e hora é acertada automaticamente. Quando precisar de acertar

manualmente, acerte ano > més > dia > hora > minuto.

[ Hvis dit apparat parres med din smartenhed, indstilles dato og klokkeslzet
automatisk. Hvis manuel indstilling er nedvendig, skal du indstille &r >

méned > dag > time > minut.

IE] Jos mittarista ja élylaitteesta on muodostettu laitepari, paivamaéra ja aika
asetetaan automaattisesti. Jos ne on asetettava kasin, aseta vuosi >

kuukausi > paiva > tunnit > minuutit.
Month
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Back / Forward
(@ Niow / Mmpootd
Retroceder / Avancar
) Tilbage / Frem
G Takaisin / eteenpdin

Stélla in datum och tid manuellt
[#3 KyH MeH yaKbITTbl KONIMEH OpHaTy
I3 PyuHe BcTaHOBNEHHS [aTy Ta yacy

LS o w3 ) 5l <5 [T

Om din blodtrycksmaétare &r parkopplad med din smarta
enhet stalls datum och tid in automatiskt. Nér du behover
stélla in dem manuellt staller du in ar > manad > dag >
timme > minut.

[®3 Erep moHnTOp cMapT KypbinFbIMeH xyntacca, KyH MeH
yaKbIT aBTOMaTTbl TYpAe opHaTtbinagel. Onapabl KonMeH
opHaTy kaxet bonrFaHaa, Xbinabl > anabl > KyHAi >
caFaTTbl > MUHYTTbl OPHATbIHbI3.

[IQ Akwo npunan cuHxpoHizosaHo 3i cMapTdoHOM, AaTy
Ta yac 6yfie BCTaHOB/IEHO aBTOMATUYHO. AKLLO NOTPiGHO
BCTAHOBWTM IX BPYUHY, BBEAITb PiK > MicALb > fieHb >
rofiuHy > XBUIMHY.

Jjn,:_,.)l..‘y:\yﬁcuglu)wéulﬂu\sq)snm
e g sh e Oxdl Ol e gn e s Sa 3 A0 08 i
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Day Hour Minute
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(® Aptka/ Anfa
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7 Applying the Cuff on the Left Arm
@ ToroB£tnon tng mepixelpidag oTov aplotepod Bpayiova Satta pa manschetten pa vanster arm
[#3 ManxeTaHbl con Konfa Tary
[[3 O6ropTaHHA MaH>XeTN HABKOJIO NiBOI PyKn

AECN PSSP TR B SN U

Aplicacao da bragadeira no braco esquerdo
[ Paseetning af manchetten pa venstre arm
IEl Mansetin asettaminen vasempaan olkavarteen




Tube side of the cuff should be 1 - 2 cm above the
inside elbow.

EW H m\eupd T mepixelpidag pe Tov cwARva pémel va BpiokeTat

1 -2 cm mavw amd TV ECWTEPIKNA TAEUPA TOU AyKWvA.

O lado do tubo da bracadeira deve estar 1 -2 cm acima
do interior do cotovelo.

[XY Slangesiden af manchetten skal sidde 1 til 2 cm over
indersiden af albuen.

IEl Mansetin letkupuolen tulee olla 1-2 cm kyynértaipeen
sisdpuolen yldpuolella.

Slangsidan av manschetten ska vara 1-2 cm ovanfér insidan

av armbagen.

[®3 ManxetaHbiH TyTik 6eTi MblKTaH 1-2 cM xoFapbl 6onybl

KaKeT.
[Q Kpait marxeTnn 3 Tpy6KOIO Crif po3TallyBaTi Ha 1-2 cm
BULLYe NIKTLOBOTO 3rUHY.

Sia i ¥ ) e S S o S s v K I

e U

If taking measurements on the right arm, refer to:
EW Av \apBavete petpriogic and tov Sefi
Bpaxiova

Se fizer as medicoes no braco direito,
consulte:

DB Ved malinger pé hejre arm, se:

IR Jos teet mittaukset oikeasta =23
olkavarresta, lue

Om du méter pa& hoger arm, se:

[ Erep oH konaa enweynep
XKypri3ceHis, keneci 6enimai
KapaHbi3:

[TQ Axwo BumipioBaHHA NpoBOANTLCA
Ha npasil pyui, AnB.

P PRSI 1. DRSPS WRPEN UR |
HETISH

Instruction Manual (1)

Make sure that air tube is on the inside of your arm
and wrap the cuff securely so it can no longer slip
round.

[l BeBawbeite 6T1 0 cwAAVAC aépa BPIKETAL OTNV ECWTEPIKY
TIAEUPA TOU XEPLOU 0ag Kal TUNIETE TNV TePIXELpida yepd
WOTE VA PNV YMOPE( VO TIEPIOTPAPEL.

Certifique-se de que o tubo de ar esta na parte interior
do brago e enrole a bragadeira firmemente, para que nao
deslize.

DB Kontrollér, at luftslangen sidder pa indersiden af armen,
og vikl manchetten fast om armen, sa den ikke kan drejes
rundt.

IEl Varmista, etts iimaletku on olkavarren sisépuolella, ja kari
mansetti riittavan tiukasti, jotta se ei voi pyoria olkavarren
ymparilla.

Se till att luftslangen sitter pa insidan av armen och linda
manschetten ordentligt sa att den inte ldngre kan glida runt.

[KZ] Aya TyTiri KonapbiH, iLLKi XaFblHAa OpHanackaHbiH
TeKcepin, MaH)XeTaHbl CbIpFbIManTbiHAAlM eTin MblKTan
opaHbI3.

IR NepexoHaiitecs, ujo nosiTpsiHa Tpy6Ka 3HaXOAUTLCA
Ha BHYTPILUHI NOBEPXHi PyKY, | HAAIIHO OBrOPHITL MaHXeTy
TakK, Wo6 BOHa He NpoBepTanacs.
2 asasa o8 S s S Gl s il A8 Gl Gy Sl o [T
S g 230 S G Sl s S5k b gdae S S
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Sitting Correctly
YwoTH 6TACH TOU CWHATOG
Como sentar-se corretamente
[ Seet dig korrekt
I Istuminen oikein

Ratt sittstallning

[ [ypbic oTbIpY
4 NpaBunbHe cngiHHa

Ugly w8yl cun 0 [T



o Sit comfortably with your back and arm supported.

KaBiote dveta pe Tnv mAATn Kat Tov Bpayiovd oag va otnpifovtal.

Sente-se confortavelmente apoiando as costas e o brago.

[N Sid behageligt med statte til ryg og arm.

&R Istu mukavasti selka ja késivarsi tuettuina.

Sitt bekvamt med stod for ryggen och armen.

[#3 ApkaHbi3 GeH KomnbIHbI3abl Tipen, biIHFaNIbl OTbIPbIHbI3.

[ Capbre 3pyuHO TakMM YMHOM, LWOG CMIMHA Ta PyKa Ha LWOCb CrIMPanics.
s e el 2% (S 500 sl eS U TR

Place the arm cuff at the same level as your heart.

TomoBetriote TNV Mepixelpida oto idio emimedo pe Tnv kapdid oag.

Coloque a bracadeira ao mesmo nivel do coracéo.

[BXY Placer manchetten i niveau med dit hjerte.

IE8 Aseta mansetti sydamen tasolle.

Armmanschetten ska vara pa samma niva som hjdrtat.

[# Kon maxeTacblH )XYPEKTiH AeHreiliHe KOMbIHbI3.

[II3 Manxeta Ha nnede mae 6y T Ha PiBHI cepus.

S) b rob (S S aS LI

Keep feet flat, legs uncrossed, remain still and do not talk.

MNatdte Ta méS10 0ag 0TO MATWHA, PN OTAUPWVETE Ta TTOSIA 0AG, TTAPAUEINVETE
akivnTol Kat Un JAATE.

Mantenha os pés no chéo, ndo cruze as pernas, mantenha-se imovel e néo fale.

[XY Seet fodderne pa gulvet, kryds ikke benene, forhold dig i ro, og tal ikke.

Il Pidi jalkaterat lattiaa vasten, al4 risti jalkoja, pysy paikallasi ja 414 puhu.

Hall fétterna plant mot golvet, benen fér inte vara korsade, var stilla och prata inte.

[ AskTbl cosbin, aiikacTeipmail, KoaFariMai xeHe COMnecnei oThbiPbiHbI3.
[d Horu cnig TpMmMaTi HenepexpelueHumy, 3i cTonamu Ha nignosi. He pyxanrecs
i He po3moBnauTe.

coi S Al ) Gmo G ¢ S A o S ORI oS B S oo IR



Selecting User ID (1 or 2)
Emoyn tavtétntag xpriotn (1 1 2) B Vélja anvandar-ID (1 eller 2).

Selecionar a identificacao de utilizador (1 ou 2) [# MaganaHyLbl MOEHTUMMKATOPLIH TaHaay
(1 Hemece 2)

[ Valg af bruger-id (1 eller 2) I3 Bub6ip ineHTndikaTopa Kopuctysaya (1 abo 2)
I Kayttajatunnuksen valinta (1 tai 2) LS it (21 1) ID <l Wi I

Switching user ID enables you to save readings for 2 people.

Me v evaAayr TNG TaUTOTNTAG XPHOTN MITOPEITE VO AmOONKEVETE LETPAOELG Yla 2 ATOA.

Trocar a identificagao de utilizador permite guardar leituras de 2 pessoas.

[XA Ved at skifte bruger-id kan du gemme malinger for 2 personer.

I Kayttdjatunnuksen vaihtaminen mahdollistaa kahden henkilén lukemien tallennuksen.

Genom att byta anvandar-ID kan du spara avlasningar for 2 personer.

[ NainganaHyLbl MAEHTUHOUKATOPbIH aybICTbIPY apKbirbl 2 adaMHbIH KOPCETKILTepiH cakTayra Gonaapbi.
[I3 NepemunkaHHs mix ineHTUdIKaTOpamm KOpUCTyBauiB fae 3Mory 36epirati nokasaHHs ans 2 ocib.

SERISTRPEN CRPE S ¥ ) JONNEtNT N SN REREERIC NN | -
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Taking a Measurement
ARYn pétpnong

Realizacao de uma medicao
[} Foretag en maling

IE1 Mittauksen ottaminen

Gora en matning
[F ©nwey yaepici
[ BukoHaHHA BUMiplOBaHHA

anm : n:30 PROR /11 i SYS : T
38" wn 387

o DIA
Poo 986 (B)'8g" B5em
&’0 I@ qn @r}e PULSE ® I'IE
= P18

When the [START/STOP] button is pressed, the measurement is taken and saved automatically.
Open the app to transfer the reading.

EW Otav matdte To koupri [START/STOP], AapBAvETal N METENON Kal amoBnKeVETal QUTOpATA. AVOIETE TRV
E£PAPHOYN VIO VO HETAPEPETE TN PETPNON.

Quando o botao [START/STOP] é premido, a medicéo é feita e gravada automaticamente. Abra a aplicacao para
transferir a leitura.

X Nar du trykker pa knappen [START/STOP], foretages og gemmes malingen automatisk. Abn appen for
at overfore malingen.

Il Kun [START/STOP]-painiketta painetaan, mittaus tehdéén ja tallennetaan automaattisesti. Avaa sovellus
lukeman siirtamista varten.

N&r knappen [START/STOP] trycks in tas matningen och sparas automatiskt. Oppna appen fér att éverfora
avldsningen.

[ [START/STOP] Tyiimeci 6acbinFanaa, eniey xacanbin, aBToMaTTbl Typae caktanaasl. KepceTkiluTi
TacblMangay YiiH kongaHbaHb! allblHpI3.

[Id Knonka [START/STOP] 3anyckae BUMiploBaHHS, pe3y/ibTaTu AKOTO 36epiraloTbcs aBToMaTuHO. Biakpuiite
[IOAATOK, W06 NepeHecTy NoKasaHHs.

Sl 2 S e (S i3y e s B sina 353 58 55 o ila o iy 50 o s 0 5 [START/STOP] s [T

))
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Taking a measurement in Afib mode
EW Aqun pétpnong oe Aertoupyia KM
Realizacdo de uma medicdo no modo de fibrilhagdo auricular

[X} Sédan foretages en maling i Afib-funktion

In the Afib mode, your monitor automatically takes 3 consecutive
readings at 30-second intervals and displays the average. If there

is a possibility of atrial fibrillation (Afib), “Afib indicator symbol” ([ )
will appear.

This is not a diagnosis, it is only a potential finding for Afib. You
should contact your physician to discuss the findings. If you are
experiencing any symptoms, contact a medical professional.

IEW 5 Aertoupyia KM, To meodpeTpo AauBavel QuTOOTa 3 GUVEXOHEVEC
ueTprioelc o€ Slaotripata Twv 30 SeuTEPOAEMTWV Kal ppavilel
Tov péco 6po. Av uTdpxel mMOAVOTNTA KOATTIKAG Happapuyng (KM),
epgavietal To «oupBoo Evdelgng KM» ().

Aev pokettal yla didyvwan, gival povo éva mbavo elpnua yla

KM. Mpémel va EMKOIVWVAOETE PE TOV 1ATPO 0aG yia va oU{NTACETE
Ta eupripata. Av eggavileTe omoloSATOTE CUUMTWHA, EMKOWVWVAOTE
Ue évav 1atpo.

No modo de fibrilhagao auricular, o medidor faz automaticamente
3 leituras consecutivas em intervalos de 30 segundos e apresenta
a média. Se houver a possibilidade de fibrilhacdo auricular (Afib),
aparece o "simbolo do indicador de fibrilhacdo auricular" ().

Néo se trata de um diagndstico, apenas de uma potencial identificacao
de fibrilhacao auricular. Deve contactar o seu médico para falar sobre
este assunto. Se sentir algum sintoma, contacte um médico.

[ | Afib-funktion tager dit apparat automatisk 3 pa hinanden falgende
malinger med 30 sekunders mellemrum og viser gennemsnittet. Ved
potentiel atrieflimren (Afib) vises "Afib-indikatorsymbolet" ().
Dette er ikke en diagnose, det er kun en registrering af potentiel
atrieflimren. Du ber kontakte din lzege og tale med vedkommende
om resultatet. Sag laege, hvis du bemaerker nogen form for symptomer.

&1 Afib-tilassa mittari tekee automaattisesti kolme perakkaista mittausta
30 sekunnin vélein ja ndyttda niiden keskiarvon. Jos eteisvérindn mahdol-
lisuus on olemassa, nakyviin tulee eteisvérinan ilmaisimen symboli ().
Tama ei ole diagnoosi vaan ainoastaan mahdollinen
eteisvarindloydos. Keskustele |6ydoksesta ladkarin kanssa. Jos sinulla
on oireita, ota yhteys ladketieteen ammattilaiseen.

15

Il Mittauksen ottaminen Afib-tilassa
Gora en métning i Afib-lige
3 onweyai Afib pexuminge xacay

DIR BumiptosarHs B pexumi BussneHHs M
Ll (ilay (e 35 Afib [T

| Afib-laget gér métaren automatiskt tre avldsningar i foljd med
30 sekunders mellanrum och visar genomsnittet. Om det finns en risk for
formaksflimmer (Afib) kommer symbolen for Afib-indikator (&) att visas.
Detta &r inte en diagnos, det &r bara ndgot som kan tyda
pa formaksflimmer. Du bor kontakta din lakare for att diskutera
resultaten. Om du har symtom ska du kontakta en lakare.

3 Afib pexumiHge, MoHuTop 3 y3gikcia kepceTkilwTi 30 cekyHATbIK
aparnbikTa aBToMaTThl TYPAE XKacan, opTallia MaHAi kepceTeai.
Erep xypekwwe punbpunnaumsceiHblH (Afib) bIKTUManabInbIFbl
6onca, «Afib nHgukaTtop TaH6ackl» ( [ ) kepcetineni.

Byn anarHo3 emec, 6yn xain faHa Afib bIKTUMan HaTvxeci.
HaTwxenepai AapirepmeH KeHecy kaxeT. Erep kaHpan
na Genrinep 6onca, Aapirepre xabapnacbiHbI3.

(UK pexumi BusieneHHst MIN npunag aBTomatu4yHO BUKOHAE
3 nocniaosHi BUMiptoBaHHs 3 30-cekyHAHUMU iHTEepBanamm
Ta Bigobpa3nTb ycepeaHeHe 3Ha4YeHHs. AKLO iCHYE MMOBIPHICTb
MUroTiHHA nepencepdb (MI), 3'aBUTbCS NO3HAaYKa, WO BKasye
Ha susBreHHs MM ().

Lle Bkasye He Ha OCTaTOMHWI AiarHo3, a nuie Ha MMOBIPHICTb
MI. Cnig 3BepHyTUCS A0 nikapsi, WwWob obroBopuTn
Ui pedynbrati. AKWo y Bac 3'aBunucs byap-ski cumntomu,
3BEPHITLCS 40 MEANYHOTO NMpaLiBHUKA.
e B 2533 3538 3 sl S 380m 30 Jsle IS Gl 20 350 Afib [T
¢ =2 5l 1S (Afib) Ol sild QoA o B8 s Jasg) ) o Ll K53
S5 i (/) "ede S oL Afib”
Sy il (B S 2 S AfD a6 o G Gl
S e € Sl 81 s S Al o el Sl 3 <
oS Al s e b e 5 ol 5y LS Ll
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Il Mittauksen ottaminen vierastilassa

Gora en matning i gastlage

[ ©nuweyai koHak pexumMiHae xacay

[Q BumipioBaHHs B rocTbOBOMY peXKMMi
Ll ilay (e 350 Sl I

Il Vierastilaa voidaan kéyttaa yksittaisten mittausten tekemiseen muille
henkilGille. Lukemia ei tallenneta muistiin eikd Afib-tila ole kdytettavissa,
kun vierastila on valittu.

Taking a measurement in guest mode
EW AN pétpnong oe Aettoupyia GMou xpriotn
Realizacdo de uma medicdo no modo de convidado
[ S&dan foretages en maling i geestefunktion

The guest mode can be used to take a single measurement for an-
other user. No readings are stored in the memory, and the Afib mode
is not available when the guest mode is selected.

EW H \erroupyia GMou xprotn pmopei va xpnotpomoinei yia m Ajgn
Hiag pétpnong amé dAo xpriotn. Aev amoBnkeveTal Kapia pétpnon
oTn pvrApn kat n Aettoupyia KM Sev givat Stabéoiun otav éxet
em\eyei n Aettoupyia GANou xprioTn.

O modo de convidado pode ser utilizado para efetuar uma
unica medicao de outro utilizador. Nenhuma leitura é gravada
na memoria e o modo de fibrilhagdo auricular néo esté disponivel
quando o modo de convidado é selecionado.

[X} Geestefunktionen kan bruges til at tage en enkelt maling for
en anden bruger. Ingen malinger gemmes i hukommelsen, og Afib-
funktion er ikke tilgaengelig, nar gaestefunktionen vaelges.

Gastldget kan anvédndas for att gora en enstaka méatning for andra personer.
Inga avlasningar lagras i minnet och Afib-laget ar inte tillgangligt nar gastlaget
arvalt.

m Backa apam pexumin 6acka nanganaHyLbiHbIH KaH KbICbIMbIH Bip peT
ernwley yuwiH nanaanaHyra 6onagbl. KoHak pexumi TanganfaHaa, xxaara
KepceTKiluTep cakTanmangbl xaHe Afib pexumi korxeTiMai emec.

[IQ rocTboBuii pexmm BUKOPUCTOBYETLCA 1717 OAMHYHOTO BUMIPIOBAHHSA
apTepianbHOro TUCKY Y iHLWOI 0co6M. AKLLO BUOPaTV FOCTLOBUI PEXUM,

y nam'aTi He 36epiraloTbCcA NOKasaHHs, a pexum BuABneHHs M HefoCTynHMIA.
Sy A8 s sam :h&hﬁw:du&hude@s#ﬁ»'@ﬂsw“ﬁdruwm
ol ot i 3 s Afib 55 U i S se i@ i oo o s (S Gl )4

While holding the 3 button down, press the [START/STOP] button.

EV® KPATATE TATNHEVO TO KOUMTT _2), TATHOTE To koupi [START/STOP].
Mantenha premido o botdo _>) a0 mesmo tempo que prime o botdo [START/STOP].
[PY Hold knappen _) nede, og tryk pa knappen [START/STOP].

Il Pidé _-painiketta painettuna ja paina samalla [START/STOP]-painiketta.

Hall knappen _») intryckt och tryck samtidigt pa [START/STOP]-knappen.

¥4 > tyiimecin 6acbin Typein, [START/STOP] TyiiMeciH 6acbiHbI3.

[Q Yrpumytoun HatcHyToto KHOMKY _»), HaTUcHiTL [START/STOP].

i i [START/STOP] i S, S 8 e [

=

T el SVSaEI ‘
eddB
2

EBEEI
® .88

| save | Dave | nﬂiw[.

'B 2=
@

17

(N}
» , ™) “ Bb ElE.g




Checking Readings in Comparison Mode

'EAEYX0G TWV LETPICEWV OE AEITOVPYia GUYKPIONG Kontrollera avlasningar i jamforelselage

I Verificar leituras no modo de comparacéao

[ Kontrol af malinger i sammenligningsfunktion

I Lukemien tarkastelu vertailutilassa

[ KepceTkiwTepai CanbICTbIpy peXuMiHae TEKCEPY

[4 Nepernag nokasaHb y peXKnmi NOPiBHAHHA

JB5 il (S a5 e Sl S 355« I

Prior reading
(GB NMponyouuevn petpnon
Leitura anterior

() For maling

@ Ennen lukemista
Tidigare avldsning

(# Kepcertkiw anapiHaa
(I3 NonepepaHi NnokasaHHs
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Appears when the reading was taken in Afib mode.
EpgaviCetat 6tav n pétpnon éxet AngBei og Aertoupyia KM.

Aparece quando a leitura foi efetuada no modo

de fibrilhacao auricular.

[XA Vises, nar en méling er foretaget i Afib-funktion.

B pexumi BuasneHHa Mr1.

= U il S LS e 35e Afib S 83 s I

&1 Tulee nakyviin, kun lukema on otettu Afib-tilassa.

Visas nar avlasningen gjordes i Afib-lage.

[ KepceTkiw Afib pexuminae xacanraHaa kepceTineai.
[IQ Lis nosHauka 3'ABNAETLCA, KONV MOKa3aHHA OTPUMYIOTbCA




Appears if a possibility of Afib* was detected
during the Afib mode measurement. If it con-
tinues to appear, we recommend you to consult
with and follow the directions of your physician.

Epgavifetat av €xet avixveutei mBavotnta KM* katd tn pétpnon
ot Aertoupyia KM. Av cuveyioel va epgaviletal, ouviotdrat
VA CUMBOUAEUTEITE Kal Vo aKONOUBNOETE TIG 08NYIEG TOU LaTPoU
oagG.

Aparece se tiver sido detetada a possibilidade de fibrilhagao
auricular* durante a medicado em modo de fibrilhacao auricular.
Se continuar a aparecer, recomendamos que consulte o seu médico
e siga as suas indicagoes.

[YQ) Vises, hvis der registreres potentiel atrieflimren under mélingen
i Afib-funktion. Hvis symbolet fortsat vises, anbefaler vi, at du
kontakter din lzege og falger dennes anvisninger.

I Tulee nakyviin, jos mahdollinen eteisvarina* havaittiin Afib-tilassa
tehdyn mittauksen aikana. Jos epdsaannéllisen sydanrytmin symboli
nakyy jatkuvasti, suosittelemme ottamaan yhteytta ladkariin
ja noudattamaan ladkarin antamia ohjeita.

Visas om en risk for Afib* upptacktes under matningen i Afib-laget.
Om den hér symbolen aterkommer rekommenderar vi att du radgor
med och féljer anvisningarna fran din lakare.

m Afib pexuminin enweyi 6apbicbiHga Afib* bIKTUManabinbiFbl
aHbIKTarnca, kepcertinesi. Erep on kepcertine 6epce, fapirepmeH
KeHecin, HyckaynapblH OpblHAAYAbl YCbIHAMbI3.

m Lia nosHauka 3'ABNAETHLCA, AKLLO Nif Yac BUMIPIOBaHb Y peXxumi
BuABNeHHA MIT Br3HaueHo MOBIpHIcTb noasy MIM*. Akwo
LA NO3Ha4YKa NPOAOBXKYyE B,HB!'IHTI/ICﬂ, MW peKoMeHAyeEMO
NPOKOHCY/bTYBATUCA 3 JTIKapeM i OTPUMYBATUCA IOrO BKa3iBOK.

U il 5 3ka 1S Sl S AfiD 81015 S iles S s Afib- [T
Sl S or Seeoshe Sl S ol s sibe 8o
S dee 2 ) s S o) sie e by

Appears if “SYS” is 135 mmHg or above and/or
“DIA” is 85 mmHg** or above.

Epgaviletal av n ouoTtolikn mieon «SYS» givat 135 mmHg
1 EPIOCOTEPO fY/Kat N StacTolkr Tieon «DIA» givat 85 mmHg**
i meplocdTEPO.

Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior e/ou
o valor de "DIA" for de 85 mmHg** ou superior.

XA Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA"
er 85 mmHg** eller derover.

IER Tulee nakyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA
on 85 mmHg** tai korkeampi.

Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hogre och/eller "DIA" &r 85 mmHg**
eller hogre.

[[¥3 Erep «SYS» kepceTkii 135 MM CbiH. 6aF. HemMece OaaH XoFapbl
»oaHe/Hemece «DIA» kepceTkiwi 85 MM CbiH. 6aF.** Hemece ofaH
Xofapbl 6orca, kepceTinesi.

m Lia no3Hauka 3'ABNAETbCA, AKWO SYS cArae 135 Mm pT. cT. abo
BuLLe Ta (a6o) DIA carae 85 mm pT. cT.** abo BuLe.

/o8 oy — o LbmmHg 135 "SYS" & g ik UR|
=0 = 0 L **mmHg 85 "DIA" L

Cuff is tight enough.

H mepixelpida ivat apKeTa oQixTh.

A bracadeira esta bem apertada.

DX} Manchetten er tilstreekkelig stram.

Il Mansetti on asetettu riittévan tiukasti.

Manschetten sitter tillrackligt stramt.

[[¥3 Matixeta KeTKinikTi ThiFbI3.

m MaHxeTy 06ropHyTO JOCTaTHbO LWiINbHO.
ECKL N NS R |

Apply cuff again MORE TIGHTLY.

EW ToroBetriote maki v mepiyerpida MIO SOIXTA.
Aplique a bracadeira de novo MAIS APERTADA.
XY} Seet manchetten STRAMMERE pa.
] Aseta mansetti uudelleen TIUKEMMIN.
Satt pa manschetten igen och DRA AT DEN MER.
m MamnxeTaHbl kanta KATTbIPAK ThIFbI3OAIM TafbiHbI3.
m O6ropHiTb MaHxeTy wie pa3 LLITbHILLE.
FERLINE PP TPARE-WESN UR |

(4]
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Appears when your body moves during
a measurement. Remove the arm cuff, wait
2-3 minutes and try again.

(The body movement function is disabled when the
possibility of Afib or irregular heartbeat is detected
during a Afib mode measurement.)

Eppaviletat 6tav To owpa oag kivnOei katd
™ SidpKela TG PETPNONG. AQalpEoTe TV TEPIXELPida,
TEPIPEVETE 2-3 NemTd Kat SokipdoTe Eava.

(H Aertoupyia kivnong Tou cwpatog anevepyoroleital dtav
avixveutei mOavotnta KM iy akavéviotou kapSiakol maApou
Katd tn Siapkela pEtpnong otn Aertoupyia KM.)

Aparece quando o corpo se mexe durante uma
medicdo. Retire a bragadeira, aguarde 2-3 minutos
e tente de novo.

(A funcdo de movimento do corpo é desativada quando

a possibilidade de fibrilhagao auricular ou batimento cardiaco
irregular for detetada durante uma medicdo em modo

de fibrilhagao auricular.)

[N Vises, hvis du beveeger kroppen under en maling. Tag
armmanchetten af, vent 2-3 minutter, og forsag igen.
(Kropsbevaegelsesfunktionen deaktiveres, hvis potentiel
atrieflimren eller uregelmaessig hjerterytme registreres under
en maling i Afib-funktion).

&1 Tulee nakyviin, jos liikutat kehoasi mittauksen aikana.

Visas ndr du ror dig under en méatning. Ta av

[# ©nuwey 6apbicbiHOa AeHe KosFanFaHga kepceTinei.

[I3 Lis no3Hauka 3'ABAAETLCA, AKLLO BaLLE Tifo PyXaeTbCs

Irrota mansetti, odota 2-3 minuuttia ja yritd uudelleen.

(Kehon liikkumistoiminto ei ole kdytettavissd, kun mahdollinen
eteisvarina tai epasaannollinen sydamen syke havaitaan Afib-
tilassa tehdyn mittauksen aikana.)

armmanschetten, vanta 2-3 minuter och forsok igen.

(Kroppsrorelsefunktionen inaktiveras nar risken for Afib eller
oregelbundna hjartslag upptécks under en matning i Afib-laget.)

Kon mMaHxeTacblH anbin Tactan, 2—3 MUHYT KYTiHi3,
cofaH COH SpeKeTTi KanTanaHbl3.

(Afib pexxumiHin enweyi 6apbicbiHaa Afib bIKTUManAbINbIFb!
Hemece TypPaKCbI3 XXYPEK COfFbIChbl aHblKTanfaHaa, AeHe
KO3fanbICbl (byHKLlMHCbI a)KpraTbIJ'Ia,D,bI.)

niA Yac BUMIPIOBaHHA TUCKY. 3HIMITb MaHXeTy, 3a4eKanTte
2-3 XBUJIMHU Ta cnpobyiiTe Le pas.

(OyHKLUiA KOpUryBaHHA PyXiB Tina BiaKNoueHa 3a MMOBIPHOCTI
MI abo HeperynapHoro cepuebuTTa, BU3HauYeHOoI Nif Yac
BUMIpIOBaHb y pexumi BuasneHHA MI1.)

Oy S Uiilay (S pon Sl a2 s il i ) IR
o) oS Uil Gie 2-3 ¢ g B S S g 5b e e S s
(S GRS s
Afib oS n o Ula g Jlad pe S5 ) Jad S S a5 J6 (S ana)
(52 psbre ISl 18 8580 (S o 2ula Uy Afib 053 S Gitley (S 350
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Appears when an irregular rhythm* is detected &l Tulee nékyviin, jos epasaannollinen rytmi* havaitaan
during a measurement. If it continues to appear, it is mittauksen aikana. Jos symboli nakyy jatkuvasti,

recommended to consult your physician suosittelemme ottamaan yhteytta laakariin.
* (Se ei ndy Afib-tilassa tehtavan mittauksen aikana.)

B

(It does not appear during a Afib mode measurement) Visas nar en oregelbunden rytm* upptécks under
EugavifeTal 6Tav avixveUeTal aKavovIoTog pUBUAC* Katd en matning. Om den har symbolen aterkommer
N S1dpKela TNG pETPNONG. Av cuvexioel va eugaviletal, cuvioTdTal rekommenderar vi att du radgdr med din lékare.
Va GUPBOUAEUTEITE TOV 1ATPO GaC. (Den visas inte vid matning i Afib-lage)
(Aev epgpaviletal Katd tn Sidpkela pétpnong otn Aertoupyia KM) [KZ| Onwey GapbICbiHAA TYPAKChI3 COFLIC™ aHbIKTanFaHAa
Aparece quando um ritmo irregular* é detetado durante uma kepcerinesi. Erep on kepcerine Gepce, Aapirepmen
medicao. Se continuar a aparecer, recomenda-se que consulte o seu KeHecy yCblHbinaael. ) )
médico. (On Afib pexumiHiH enwweyi 6apbicbiHaa kepceTinvengi)
(N&o aparece durante uma medicdo em modo de fibrilhagao auricular) 3 Lin nosnauka 3'ABAseETbCA, AKWLO Nig Yac BUMIpIOBaHHSA
DY Vises, hvis en uregelmaessig rytme* registreres under en maling. BUAB/NIEHO NOPYLWEHHA PUTMy™. AKLLO LAl NO3HauKa

NPOAOBXKYE 3'ABNATNCA, PEKOMEHAYETHCA

NPOKOHCYNbTYBATUCA 3 NiKapeMm.

(He 3'ABnA€TbCA Nif Yac BUMIPIOBaHb Y pexumi BuasneHHa Mr1.)
_:u}ex\‘u,:dm?gts*;uMm_sﬁ\%ubﬁcsumﬁm
Gl (S S e she e S5 e 5 5, U il S

= S
(= o5 S Ulay (S 3aAfib (ouS g oS 3 i BRY)

Hvis visningen fortszetter, anbefales det, at du seger leege.
(Visningen forekommer ikke under en maling i Afib-funktion)

* Afib and an irregular heartbeat rhythm are defined as a rhythm that is 25 % less or 25 % more than the average rhythm
detected while your monitor is measuring blood pressure. The difference between the Afib indicator function and irregular
heartbeat function is: Afib indicator function: detects Afib possibility in 3-times measurement. Irregular heartbeat
function: detects irregular heartbeat including Afib in 1 measurement.

* Q¢ KM Kkat akavovioTog KapSiakog pubuodg opiletal o pubuog mou eival Katd 25 % AydTepog 1 Katd 25 % TEPIOCOTEPOG A6 TOV PEGO PUOUO TTOU
QVIXVEVETAL OO0 TO TIECOUETPO METPA TNV apTNPLaKA Tieon. H Stapopd peta&y tng Asitoupyiag €voelgng KM kat tng Aeltoupyiag akavoviotou
kapdiakoL maApou givat: Agrtoupyia évéelgng KM: avixvevel tnv mbavotnta KM pe 3 S1adoxikég HETPROELG. AEITOUPYIa AKAVOVIOTOU KaPSIaKoU
TIOAHOU: QVIXVEVEL TOV aKAVOVIOTO KapSiakod mahpod, cupmeptapavopévng tng KM, pe 1 pétpnon.

* Afibrilhacao auricular e um ritmo de batimento cardiaco irregular sao definidos como um ritmo 25% inferior ou 25% superior ao ritmo médio
detetado enquanto o medidor estd a medir a tensao arterial. A diferenca entre a funcéo de indicador de fibrilhacao auricular e a funcdo de indicador
de batimento cardiaco irregular é a seguinte: Funcao de indicador de fibrilhacao auricular: deteta a possibilidade de fibrilhacdo auricular
em 3 medigdes. Funcdo de batimento cardiaco irregular: deteta um batimento cardiaco irregular incluindo fibrilhacao auricular em 1 medigéo.

XA * Atrieflimren og en uregelmaessig hjerterytme defineres som en rytme, der er mindre end 25% eller mere end 25% i forhold til den gennemsnitlige
rytme, der registreres, nar apparatet maler blodtrykket. Forskellen mellem funktionen Afib-indikator og funktionen uregelmaessig hjerterytme er:
funktionen Afib-indikator: registrerer mulig atrieflimren under 3 gange maling. Funktionen uregelmaessig hjerterytme: registrerer uregelmaessig
hjerterytme inkl. atrieflimren i 1 maling.

G0 * Eteisvarinalld ja epasaanndllisella syddmenrytmilld tarkoitetaan 25 % hitaampaa tai 25 % nopeampaa sydamenrytmia verrattuna verenpaineen
mittauksessa havaittuun keskimaardiseen sydamenrytmiin. Afib-ilmaisintoiminnon ja epasaannéllisen sydéamen sykkeen toiminnon valinen ero:
Afib-ilmaisintoiminto havaitsee mahdollisen eteisvérinan kolminkertaisessa mittauksessa. Epasaannéllisen sydamen sykkeen toiminto havaitsee

n epasaanndllisen syddmen sykkeen eteisvéarind mukaan lukien yhdessa mittauksessa.



* Afib och oregelbundna hjartslag &r en hjartrytm som ar 25 % langsammare eller 25 % snabbare dn den genomsnittliga hjartrytm som identifieras
medan enheten mater blodtrycket. Skillnaden mellan funktionen Afib-indikator och funktionen for oregelbunden hjartrytm &r:

Funktionen Afib-indikator: detekterar risken for Afib vid matning 3 ganger. Funktionen fér oregelbunden hjartrytm: detekterar oregelbundna
hjartslag inklusive Afib vid 1T méatning.

[® * Afib xaHe Typakcbi3 ypeK COFbIChl MOHUTOP KaH KbIChIMbIH ©fLLIEnN aTkaH Ke3fe aHbIKTanfaH opTalla Tamblp COFbIChIHbIH 25%-aaH
Kem Hemece 25%-aaH xofFapbl CofbiChl PeTiHae aHblkTanaabl. Afib nHaukaTop yHKUMACHI MEeH TYpaKCbI3 XYPEeK COFbIChI (DYHKLUMACHIHbIH
apacblHaarbl avibipmalbinblk: Afib unankatop dyHkumsack!: Afib biIKTManabinbiFbiH 3 PETTIK enweyae aHbikTanabl. Typakchl3 XXypek
corbICbl hyHKUMsCH: Afib bIKTUManabINbIFBIH KOCA, TYPaKCbI3 XYPEK COFbICbIH 1 ernweyae aHbiKTanapl.

[IR * MM i nopyLueHHaM puTMy cepLIeBUTTA BBaXAETHCA PUTM, AKUIA Ha 25 % BiAPIZHAETLCA Bif CEPEAHbOrO PUTMY, BU3HAUEHOTO Mif Yac BUMIpIOBaHHA
apTepianbHoro TMcKy. Ocb pi3HULA MiX GYHKLIAMYU BUABNEHHA M1 i BUABNEHHA HeperynAapHoro cepuebnTTa: - OyHKUia BUABNeHHA MI Bu3Hauae
MOBIpHICTb nossK MI npoTArom Tpbox BUMiptoBaHb. — DYHKLIA BUABNEHHA HEPerynAaApHOro cepuebuTTA BU3HaYaE HeperynapHe cepLebuTTa,
BKMOYHO 3 MI, npoTtArom 1 BUMipioBaHHA.

Uy e 1 Gl S im0l 3 257 L S 257 s I dangl g il o sm s Ul LS Oy s i (S 0 (ol € 5 S 300 06— (S 0 ) Afib * [T
oo G ey (S UL B 1u 8 (S o S8 ARID: o e B8 Clie 3 oS B il 5 S 0580 (S U3 sl a8 (S o S8l Afib - LS Ciley oS
- UKy S Sl
o B 5 1S 500 (S U3 2l Cuens Afib oo ptilay 1 00858 1S €500 (S ool

**The high blood pressure definition is based on the 2018 ESH/ESC Guidelines.

** 0 oplopno¢ TNG LYNAG apTNplakng ieong Baciletat otig Odnyieg Tng Eupwmaiknc Etaipeiag Ynéptaong (ESH)/Kapdiohoyiag (ESC) Tou 2018.
** A definicao de tensao arterial alta baseia-se nas Orientagoes 2018 ESH/ESC.

XY ** Blodtrykdefinitionen er baseret pa 2018 ESH/ESC-retningslinjerne.

I8 ** Korkean verenpaineen maéritys perustuu vuoden 2018 ESH-/ESC-ohjeisiin.

** Definitionen for hogt blodtryck baseras pa ESH/ESC-riktlinjerna fran 2018.

[®3 ** >Korapbl kaH KbICIMbIHBIH aHblkTanybl 2018 ESH/ESC HyckaynapbiHa HerisaenreH.

IR ** BusHaueHHsa BucoKoro apTepianbHOro TUCKY B3ATO 3 KePIBHULITB EBPOMEiCbKOro TOBApUCTBa rinepTeHsii / EBponeiicbkoro ToBapucTsa
kapaionoris 2018 p.

<= i 0y bashad Ly ESH/ESC 2018 <oasas S L 3 6 ™ 1Y

E { Error messages or other problems? Refer to:

( Mnvopata o@dAuatoc  dGAAa mpoPAfuata; Felmeddelanden eller andra problem? Se:

Avatpegte oto: [#3 Kate Typansi xaGapnap Hemece 6acka
E E Mensagens de erro ou outros problemas? npobnemanap 6ap ma? KeneciHi kapaHpi3:
Consulte: [TQ MosinomneHHa npo nomunkm abo iHuwi
X Fejlmeddelelser eller andre problemer? Se: npo6nemu? us.: Instruction Manual (1
Il Virheilmoituksia tai muita ongelmia? Lue: RS ON PRRTE S (WIS IRLTRENTISE QALY | R | 033,
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Using Memory Functions
Xprion Twv AEITOVPYIWV LVAUNG
Utilizagao das funcées de memoria
DB Brug af hukommelsesfunktioner
Il Muistitoimintojen kaytto

Anvanda minnesfunktioner
[#>Xaa cdyHKumanapbiH nanganady
[ BukopucTaHHsa GpyHKUin nam’sTi
LS el 1S (IS8 (5 500 [T

TaHaaHbI3.

Before using memory functions, select your user ID.

EW npotou XPNOIUOTIOINOETE TIG AEITOVPYIEG UVAMNG, EMAEETE TNV TAUTOTNTA XPHOTN OO,
Antes de utilizar as fungdes de memoria, selecione a identificacdo de utilizador.

Veelg din bruger-id fer brug af hukommelsesfunktioner.

I Ennen kuin kaytat muistitoimintoja, valitse kayttajatunnuksesi.
Innan du anvander minnesfunktioner véljer du ditt anvéndar-ID.
[#3 Xap dyHkumsanapbiH naitaanaqy angbiHAa nakganaHyLwbl NAeHTUANKATOPbIH

I3 Mepen ukopurcTaHHAM dyHKLUIi nam’aTi 06epiTh CBiil ineHTUdIKaTOp KOpUCTYBaYa.
-0 S e GRS Gjla () (g e 308 el 1S 8858 ) s [T

12.1 Readings Stored in Memory
EW Metprioeic amoBnKeupéveC 0T UvAHN
Leituras guardadas na meméoria

[ Mélinger, der er gemt i hukommelsen

IER Muistiin tallennettujen lukemien tarkastelu

Avlasningar lagrade i minnet

[®3 KanTa cakraynel kepceTkiluTep
[IQ NMokasakHs, wo 36epiraloTbca B nam'aATi
R 03 S dl G 55 [T

Stores up to 100 readings.

E! AmoOnKeVEL £WG Kat
100 peTPAOELC.

Guarda até 100 leituras.

XY Gemmer op til 100 malinger.

23

m Mittari tallentaa enintdan
100 lukemaa.
Lagrar upp till 100 avldsningar.
m 100 kepceTkilke aeniH
cakTangpl.
m Y nam’aTi 36epiraetbca
10 100 nokasaHb.
=S sl S5 K53, 100 [T

2 278 o 10
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Morning/Evening Weekly Averages 7,

EW EBSopadiaieg péoec TipéC Mpwivav/Bpadiviv
UETPAOEWY

Médias semanais da manha/noite

[ Ugegennemsnit for morgen/aften

Il Viikon aamu-iltakeskiarvot

Veckomedelvarden fér morgon och kvll

[®#3 Tanrbi/kelki anTansik opTatua MaHaep

I3 Pankosi/BevipHi cepesHi 3HaUEHHS 3a T AEHD
Lol s i S L/ e [T

a
'35;:;2] .
[REY

S N - s i
o2
Tﬂ ( ik ':IC.:H:SW?J

6. 1

IL;‘I§”v§ { :I q msm] ks ago
Appears if “SYS” is 135 mmHg or above o
and/or “DIA” is 85 mmHg or above in the '7“/3} (7% " ” ﬂ
morning weekly average. - ([ o= :l cl v | ws ago
(EL | Epgpaviletat av n cuoToAkn mieon «SYS» gival 135 mmHg r meploodtepo r/kat n StacTohkn miean «DIA» givat 85 mmHg ) meploodtepo

otnv mpwiv) eBdopadiaia péon Tiun.
Aparece se o valor de "SYS" for de 135 mmHg ou superior e/ou o valor de "DIA" for de 85 mmHg ou superior na média semanal da manha.
[ Vises, hvis "SYS" er 135 mmHg eller derover, og/eller "DIA" er 85 mmHg eller derover i ugegennemsnittet for morgen.
Il Tulee nékyviin, jos SYS on 135 mmHg tai korkeampi ja/tai DIA on 85 mmHg tai korkeampi viikon aamukeskiarvossa.
Visas om "SYS" &r 135 mmHg eller hdgre och/eller "DIA" &r 85 mmHg eller hégre i veckomedelvérdet féor morgon.
[#3 Erep Tanrbl anTanbik optaiua MaHaepae «SYS» kepceTkilli 135 MM ChiH. 6aF. HeMece ofaH XoFaphbl xaHe/Hemece «DIA»

KepceTkili 85 MM cbiH. 6af. HemMece ofaH Xofapbl 6ornca, kepceTinegi.

Lia no3HauKa 3'ABNAETLCA, AKLIO PAaHKOBI cepefiHi 3HaueHHs 3a TuxkaeHb SYS caraoTb 135 MM pT. €T. abo BuLle Ta (a60) 3HaueHHs DIA

CAraloTb 85 MM pT. CT. a0 BuLLe.

= odle) e o L "DIA" 85 mmHg L/ sl o3 e 0 L "SYS" 135 mmHg S 55 i [T

To know how to calculate weekly averages, refer to section 10 of the Instruction Manual (1).

AW ria va padete Tov TpOTO UTOAOYIGHOU TWV ERSOHABINIWY MECWV TILWY, AVATPEETE 0TV evoTnTa 10 Tou Eyxeipidiou odnytav (D
Para saber como calcular médias semanais, consulte a seccdo 10 do Manual de instrucées (1.

[ Se afsnit 10 i brugervejledningen vedrarende beregning af ugegennemsnit(D.

I Lisitietoja viikoittaisten keskiarvojen laskemisesta on kayttéohjeen (1) kohdassa 10.

For att veta hur man beraknar veckomedelvérden, se avsnitt 10 i bruksanvisningen (1.

[* Antansik opTalwa MeHaepai ecentey aaici Typanbi 6iny ywin (1) naiganaHy HyckaynbiFbiHbIH 10-66MiMiH KapaHbia.

IR 106 pizHatuca, ak po3paxyBaTu cepefHi 3HaUeHHA 3a TVAeHb, AVB. pPo3Ain 10 kepisHMUTBa 3 ekcnnyaTauii (1.

(iluﬁsu,g10O.:.s,,uéuuq;e‘L;xécuggwms:-)sgusgmtsh,\)b@m 24



12.3 Average of the Latest 2 or 3 Readings Taken within
a 10 Minute Span
EW Méon tipr Twv teheuTaiwy 2 Ry 3 peTprioswy ou éxouv AneBei ot Siaotnua 10 Aemtiv 3 sec+ . ‘M a
Média das ultimas 2 ou 3 leituras efetuadas num intervalo de 10 minutos - o | 3 E
[ Gennemsnittet af de seneste 2 eller 3 malinger inden for et tidsrum pa 10 minutter : DiA E E
[ 2ia ]
B9

IER 10 minuutin aikavalilld otetun 2-3 viimeisimman lukeman keskiarvo

Medelvérde for de senaste 2 eller 3 avldsningarna som gjorts inom ett puise
10-minutersintervall

3 10 MUHYT aparnbifblHAA KacarnfaH eH COHfbl 2 Hemece 3 KepCEeTKILLTIH opTalla MaHi
IR YcepenreHHs ocTaHHix 180X aBO TPOX NOKa3aHb, OTPUMaHMIX NPOTArom 10 XBUAUH
bg) (S K33, 342 (o8 8 o e S & 10 o2 I

12.4 Deleting All Readings for 1 User Radera alla avlasningar for 1 anvindare
B Aaypaed Ghev twv petphioswy yia 1 xphom [®3 naiinananywwbira apHanFaH Gapribik KOPCETKILLTI Ok
Eliminacdo de todas as leituras de 1 utilizador I3 Bupanents ecix nokasars ans 1 kopuctysava

(XY Sletning af alle malinger for 1 bruger LS cits S i, ds S Gl SO I
IEB Yhden kayttajan kaikkien lukemien poistaminen

a
sys
mmHy - e
DIA
mmHg - e

PULSE
Tmin
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Other Settings
AN\eG puBpioelg
Outras definicoes
[ Andre indstillinger
Il Muut asetukset

13.1 Disabling/Enabling Bluetooth

@} Anevepyomnoinon/evepyomnoinon tou Bluetooth
Desativagao/ativacao do Bluetooth
[X Deaktivering/aktivering af Bluetooth
I Bluetooth-ominaisuuden poistaminen
kaytosta / ottaminen kayttoon
Aktivera/avaktivera Bluetooth
[# Bluetooth dyHKUMsICHIH axbIpaTy/Kocy
[IX BumunkaHHsa/BMuKaHHA Bluetooth
LS Jlad [ Jeé e S Bluetooth [T

Bluetooth is enabled by default.
[ To Bluetooth eival evepyomoinuévo
WG TTIPOETIAOYH.
O Bluetooth est4 ativado por predefinicéo.
[X Bluetooth er aktiveret som standard.

Ovriga instéllningar
[# Backa napametpnep
[IQ IHwi HanawTyBaHHA
AP PPENPN UR |

V.
1] 3
~ P START
EF » STOP
v ‘ ~

&0 Bluetooth on kaytdssa oletuksena.
Bluetooth ar aktiverat som standard.
[# Bluetooth cyHKUMsACH saenki GoMbIHLLIA KOCYbI.

I3 Bluetooth yBiMKHeHO 3a 3aMOBUYBaHHAM.
-z Jad a3 S cllés Bluetooth iy

26



13.2 Restoring to the Default Settings
E8 Enava@opd Twv mPoemAeyHEVWY pubuicswy
Restauracao das predefini¢oes

[} Gendannelse af standardindstillingerne

Il Oletusasetusten palauttaminen

27

Aterstalla till standardinstéliningarna

[¥ ©penki napameTpnepai kanmnbiHa KenTipy

m nOBepHeHHﬂ [0 HalalWTyBaHb 3a 3aMOBYYBaHHAM
sl e i G TR

=




If your systolic pressure is more than 210 mmHg:
After the arm cuff starts to inflate, press and hold the [START/STOP] button until the monitor inflates 30 to 40 mmHg higher
than your expected systolic pressure.

Av n OUGTOAIKY| oA TiEoN ival Tavw amé 210 mmHg:
‘Otav n mepixelpida apxioel va SloyKWVETaAL, MATHOTE Kal KPATAOTE matnuévo To Koupri [START/STOP] éw¢ TOU TO TIECGOUETPO SIOYKWOEL TV
nepixelpida 30 £wg 40 mmHg uPNnA\OTEPa amd TNV avapevVOPEVn CUOTOAIKN oag Trieon.

Se a tensao sistdlica estiver acima dos 210 mmHg:

Depois de a bracadeira comecar a insuflar, prima e mantenha premido o botao [START/STOP] até que o medidor insufle 30 a 40 mmHg acima
da tensdo sistdlica esperada.

[ Hvis det systoliske tryk er mere end 210 mmHg:
Hold knappen [START/STOP] nede, nar armmanchetten begynder at blive pumpet op, til apparatet er pumpet 30 til 40 mmHg hgjere op end det
forventede systoliske tryk.

Il Jos systolinen paine on yli 210 mmHg:
Kun mansetti alkaa tayttyd, paina [START/STOP]-painiketta ja pida se painettuna, kunnes mittari tayttyy 30-40 mmHg odotettua systolista painetta
korkeammalle.

Om ditt systoliska tryck &r hdgre &n 210 mmHag:
N&r manschetten borjar blasas upp haller du knappen [START/STOP] intryckt tills mataren ar uppblast till 30-40 mmHg hogre én ditt forvantade
systoliska tryck.

[KZ] Erep ci3aiH cuctonanbik KbicbiMbIHbI3 210 MM CbiH. 6aF. MaHiHeH xofapbl 6onca:
Kon maHxetackl aya xuHayabl 6actaraH coH, [START/STOP] TyiMeciH MOHWUTOP Ci3 KyTKeH cucTonanblik keicbiMHaH 30—-40 MM cbiH. baF.
MaHiHeH ofapbl KbICbIM XWHaFaHLa 6ackin TypbIHpbI3.

[IQ Akwo cucToniuHmin Tuck nepesuutye 210 MM PT. CT.:

- Micna noyaTky HaNOBHEHHA MaHXeTW Ha Neye NOBITPAM HaTUCHITL | yTpumyiTe KHonky [START/STOP], noku npunaa He nigHime TUcK
[10 3HAYEHHSA, AKe NepeBULLYE OYiKyBaHUN CUCTONIYHUIA TUCK Ha 30-40 MM PT. CT.

55 ) e mmHg 210 sy Sdies S ol S
(e s S35 o ) ol o 40 5 B0 o i S s e S e oS s S S s S 0 [START/STOP] ean S g5 oy GS IS 34
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Optional Medical Accessories

MpoalpeTiKd 1aTPIKA EapTHHATA Valfria medicinska tillbehor

Acessorios médicos opcionais [F KocbiMLia MeauvumHanbik Kepek-xapakrap

[ Valgfrit medicinsk tilbehar I3 lonaTkoBe meanyHe npunagaa

I Valinnaiset ldkinnélliset lisvarusteet Ol 55k (b ) IR

Q.9
Arm Cuff AC Adapter
(HEM-FL31) (HHP-CMO01) (HHP-BFHO1) \ Y,

22-42cm

Do not throw the air plug away. The air plug can be applicable to the optional cuff.

Mnv metéd€ete 1o Buopa aépa. To BUopa aépa Pmopei va XxpnaotpomotnOei Pe TNV TPOAIPETIKN TIEPIKELPISA.

Nao deite fora a ficha de ar. A ficha de ar pode ser aplicavel a bracadeira opcional.

[ Smid ikke luftstikket vaek. Luftstikket kan anvendes sammen med den valgfri manchet.

I Al4 havita ilmaletkun liitinta. lImaletkun liitintd voidaan mahdollisesti kéyttaa lisdvarusteena saatavan mansetin kanssa.
Kasta inte bort luftkontakten. Luftkontakten kan anvandas pa den valfria manschetten.

[# Aya awacblH nakTbipmaHbI3. Aya aliacbkiH Kocarkbl MaHxeTara KkongaHyra Gonagb!.

[ He BukupanTe nosiTpAHWUN WTekep. MOBITPAHUI WTEKep NiAXOANTb [0 AOAATKOBOI MaHXeTu.
o B RY S ol KLy il s b Sy S S S [TI]
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Other Optional Parts

AN\a TpOoaIPETIKA §apTRMATA Andra tillvalsdelar

Outras pecas opcionais [¥ backa kocankbl 6eniiexktep

[} Andet ekstraudstyr [IX IHWi foaaTKoOBI YaCcTUHM

Il Muut valinnaiset osat PRSSQPY TSR R |

Protective LCD Cover
(HEM-CACO-734)

https://www.omron-healthcare.com/
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Manufacturer Producent OHpipywi OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

Kataokevaotric Valmistaja BupoGhuk 53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN

Fabricante Tillverkare K Gaas
E Avtimpoowrog otnv EE EU—representlant_ ] OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Representante da UE EO-parbl exinairi Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, THE NETHERLANDS
EU-repraesentant MpenctasHuk y €C www.omron-healthcare.com

EU-representative EU-edustaja EU-oaiila ’ ’
Importer in EU Importer i EU EO enpepite nmnoptTayLubl
Eloaywyéag otnv EE EU-maahantuoja Imnoprep B €C
Importador na EU EU-importdr oSl SEU
Production Produktionsanleeg SHaipicTi iK 59ﬂiMLlJeCj OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING VIETNAM CO., LTD.
EaC”'tX ;UOéafIz?'a'tOSh . BupoGHuui notyxHoci cio sy | NO2BVSIPI Street 2, Vietnam-Singapore Industrial Park I,
ngmm?]}g roduktionsenhe === 1 Binh Duong Industry-Services-Urban Complex, Hoa Phu Ward,
Local Thu Dau Mot City, Binh Duong Province, Vietnam
de producao
Subsidiaries Importer in the United Kingdom and UK responsible person OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Ouyatplkég Eioaywyéag oo Hvwpévo Baaiheto kat umebBuvog yia o Hvwpévo Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
Filiais Baoileto ' ' RO '
Datterselskaber | Importador no Reino Unido e pessoa responsavel no RU www.omron-healthcare.com/distributors
Tytéryhtict Importer i Storbritannien og ansvarlig person for Storbritannien
Dotterbolag Maahantuoja Yhdistyneessé kuningaskunnassa ja Yhdistyneen

dununangapsbl kuningaskunnan vastuuhenkild

[lovipHi Komnanii | Importdr i Storbritannien och ansvarig person i Storbritannien
JuineS L [ Kypama KoponbpikTeri umnoptep xeHe Kypama KoponbaikTeri

XayanTbl TynFa

IMnoptep y Benvikiii bpuTaii Ta BignosiganbHa ocota y Benukit Bputanii

el 1 e 025 2l 0 e it gy 5l il

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH

www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors
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